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C L  P A L A C IO  D S L  D IA B L O .

í'CróJuca rf"! siglo  A’ .'

I.

I .A S  A L 'D I E N X I A S  D E L  R E I N O .

En un hermoso dia do verano del año de gracia 951, 
siliüde Placencia a! rayar el alba una brillante cabal­
óla, V se dirigió al trote corlo hácia l’avia, para asis­
tirá los tribunales del reino, convocados por Olhon el 
lirande, rey de Germoiiia.

A la cabeza de aquel grupo marchaban doce envia- 
íasdcl monarca. Vo vian de la fortaleza de Canossa (1) 
adonde babian ido á libertar de un largo silio á la 
íoina Isabel, viuda dc Lolario, hijo dc Hugo, rey de las 
bmbardos. Aquella noble victima dc ia ambición de 
l̂ iregario, regente del re ino, y luego rey, cabalgaba 
riiraedio dc ellos, entre Aliono, su mas celoso de­
fensor, y clobispo de I’ovia.

Seguian despues los condes, duques y marqueses de 
oacliüs diócesis, con sus escuderos y a r im a n n i  (2;: 
•asliombrcs de uiasnaáa (3) cerraban la marclia.

Todoslosnobies llevaban yelmo, coraza, brazale­
te?, escarcelas, espada y lanza, todo muy limpio y rc- 
kicieatc, y mas órnenos adornado con incrustaciones 
de oro.

bos ariinai.ni y los hombres de masnada llevaban 
•ollar,coraza, casco, botines de hierro, lanza, espada, 
lM3l,haclia,y un escudo bastante grande.

El golpe de vista que presentaban era imponente; 
elsollüDzaba de lleno sus rayos sobre aquellos escudos 
'le aceto, que los refleiaban conla misma fuerza que 
ríbicraarechazado la flecha do un infante eu lo mas 
icíiode h pelea.

A algiuiDs millas de Placencia, las filas de la pri- 
oicracolumna fueron rompiéndose poco á poco, y la ca- 
rílgala.sin desordenarse completamente, se organizó 
""pequeños grupos de dos, tres y cuatro caballeros, y 
/D couversacion animada reemplazó al silencio que 
•"fr entonces habian guardado.

t’n hermoso caballero de talla alta y esbelta, y  dc 
'“"fries menos rudos que los de su época , de rostro 
“pcible y varonil al mismo tiempo,detuvo su caballo, 
iJSiiapdóquollegasela fila de losarimaiini. Era Adal- 
tofto.hijo de Milon, conde do Vorona.

"honrado, dijo cuando aquellos hombres pasaron, 
¡foto á 01: V el vasallo acudió al llamamiento dc su 
i e iH ¡ r ; p ,  '

, “-Y bien, mi antiguo amigo . preguntó el jóven ca- 
¿estás contento con haber escapado de esa 

"moila piiision en donde hemos estado encerrados tres
•nos?

^■'iPor el alma de Albuino!..., (5) ahora me parece 
j'te tengo tres años menos. Bendito sea el emperador 
r-nos ha sacado de allí... Yo creo que ese r o m a -  
‘ri deBcrengario uos liubiei a tenido encerrados cii 

'¡tollasbóvedás un siglo.
"iT/s años!... dijo .Ádalberto suspirando: tres años 
' 'fr tenor noticias suyas....

• /for lo que i,fice á verla, creo que vendrá despnes 
. J ‘,to"sagracion; cn cuanto á noticias, yo las tengo 
,• y por muy buen conducto, conlesló el viejo 

'  sumamente gozoso, dejando caer las bridas

r é l v l i r o  i i p r l c n r r i t u i l r  á  l a  f u m i l i n  d c  l a  L a m o s a  
•’fo ' j ld o ,  ( j i io  n ' c ü i i ó  a l l í  a l  e m p e r a d o r  E i i r i i j i i e  I V  > a l  

¡,.f( W ' i i ' V n ,  c o n  o b j e l o  d e  r c c o n r í l i a r l o s .  D e s p u é s  d é  la
• sjiipi v "  " o n d i ' s a ,  l a  f a m i l i a  C a n o s s a  r e e Ü j i ó  l a  i n v e s t i d u r a  

'• Ak  c i i a l r o  a g r e g a d o s .
' “ ' U j s a l o m a n  lleerinunve , h o m b r e  d o  l o s

• ü f f j '  Y ® ”  b a m b r e s  d e  c o n d i c i ó n  l i b r e  , q i i o  c u l ü v a b a n
a l g ú n  s e ñ o r  s i n  q n e  p o r  e s l o  e s t u v i e s e n  s u j e t o s  

l u i m i l l a n t e .  A l  c o n t r a r i o  ,  e r a n  l o s  ú n i -  
' '  teibunai I r e m p o s  q u e  e s t a b a n  o b l i ) t a d o s  á  . a s i s t i r  á  
. ! , , ,  * ‘ ‘ 'S d fl  l o s  c o n d e s ,  y  s e g u i a n  á  s u  s e ñ o r  á l a s b a -

5 de. m asnada .  d e  i n n s í f n ’ .  . m ü í u n  p a l a b r a  I c n -  
"  j  p ¿ A j ‘' 9 r í t r e  d i ’ e i r  c o m p a f i i a .  I l c e i b i a n  d e  u n  h i d ! i t ¡ í o  
•■‘ r ín  "  rte t e r r e n o ,  q u e  p o s e i a n  p o r  c n í i l c i i s i s  m i l i t a r ,  l ’ a -  

ü u ñ o i i ,  y  a d e m a s  o s l a b a n  o b l i ‘. i a d o s  á s e g u i r  
v i „ ,  .‘ ' " " ' U S  v e c e s  s e  v e i a  n r o c i s a d o  á  e m p u ñ a r  l a s  a r -  

l I " f r Y h ' i i s o r l a c i o n  X l V . )
' u d o í ) | , . 5  l o d a v i a e n  t i e m p o  d e l  s i s l e m a  feudal
. ' p : , ,  „  ' Y " " ' ' ® " " ! * ' -  E r a n  v a s a l l o s  d i r e c t o s  d e  l o s  c o n d e s  y 
“ u i j  \ L  ' " r a s  d e  l o s  r o y o s .  S u s  p l a c e r e s  e r a n  l a s a r m a s y
• ( c ü y 'u - Y  l o d o  s n  h i j o .  S i s m o n d i ,  H i s t o r i a  d e
" Pri ;, , '  • l a  e d a d  m e d i a ,  t o m o  1.0, c a p .  11, p a g  "•

• " 2  " " y  l o m b a r d o
• '. ' fl . I , ■ l o s  l o m b a r d o s , c o m o  l o s  s . n j o n e s ,  l o r c n e s e s ,

• '' '"U' r 'onvnÜfr’ y b o r g o M í i u e s ,  d e s p r e c i a m o s  m u c h o  c l

cuello de su caballo para restregarse lassobre e 
manos.

— ¿Es cierto eso? csclamó el jóven señor.
— Esla noche he hablado con uno de los sc h u l te is s  (1) 

del conde y lie sabido que e l la  sigue bien, y que piensa 
en vos....

Aditlbcrlo frunció lus cejas, fijó los ojos eu su vasa­
llo, y le dijo con lono de reprensión:

— Mientes á tu señor, Conrado y eso es malo, muy 
malo.

— ¡Dios me libre! mou.seuor.
— Conrado.... replicó Adalberto con tono severo: y 

despues continuó con mas dulzura: ¿crees tu Conrado, 
que Isabel pueda confiar sus secretos á un schulteiss?

— Seguramente quo no: pero puode confiarlos muy 
bien á su nodriza, que osla muger del que me lo ha re­
ferido.

— ¡Ah! eso es muy diferente.
— Pero iiay otra cosa que me ha participado elschul- 

teis.s y que no lo ha sabido por su muger.
— ¿V  qué es?.... preguntó el jóven esforzándose en 

disimular lo curiosidad do que sc enconlraba noseido.
— Mi amigo es muy apreciado de monseñor cl conde, 

y parece qué este ha" descubierto los secretos de la se­
ñora de vuestros pensamientos, y  que quiere haceros 
felices.

Ksle coloquio fué interrumpido por un escudero, 
que fiiéá buscará Adalberto de parle de Adelaida.

Adalberto, señor de Suismantiuin, (2) con motivo 
de un torneo, celebrado en muy mala poesía italiana

Ha época de ignorancia no habia correspondencia posi­
ble entre dos amantes. Los nobles que celebraban al­
gún contrato, liacian quelc redactase su nfraiio, el 
cual certificaba, con el cartulario, que las señales de 
cruz colocadas al pie del acia, habían sido hechas a 
iresericia suvn, por las partes contratantes. Forzoso le 
ué pues al señor de Suisinanlium, conlenlarse con mi­

radas muy elocuentes, á las cuales Isabel contestó con 
tiernas sonrisos. Bien formó en lo intimo de su cfrozon 
el proyecto de ir cuanto antes á Mantua, eu donde hu­
biera sido muy bien recibido por el conde, amigo inU- 
mo de su padre Milon; pero os acoiilecimienlos polí­
ticos retrasaron durante seis años aquel viage tan de­
seado, sin estinguir sin embargo en el corazon dc los 
dos amantes, el recuerdo del torneo de Verona.

Despues de ia muerto civil de Cárlos el Gordo, que 
lerdióeii un momento lo queCarlo-Magnohabia acumu- 
ado con tantas victorias: despues que el arzobi.spo do 

Maguncia dió un canonicato al último rey de la raza 
Car ovingia como una limosna para que no se mune-io 
de hambre, los lombardos, que como losdcmas subdi­
tos del rey do Francia, habian aprovechado aqumla oca­
sión para’sacudif el yugo, convocaron la asamblea dc 
los tribunales del reino, y  dieron la coronado Ila liaa  
Berengario, hijo dc Eberardo, duque dc Friuli, y de (ii- 
sela, bija de Luis el Benigno, cn el mismo año 88fr que 
fuó el en que ocurrió la desgracia de Carlos el Gordo.

Berengario reinó mas bien como padre que como 
dueño absoluto, y  combatió con vaienlía á los húngaros 
y sarracenos que infeslabaii la Italia: aquellos bárbaros,

f  ; /  .r li 'l

"it'Dii 'ri 'iii''Slr.T cíili-ra , nn erramos hacer i 
’ sU' C,i, "O'Snr.- iajuria (jur llaniarlns r o m a n o s  

lililíK " " " '“ rv romprcndi'mns lo mas innoblt*, c-.,..... 
’’ "ilû  V 1*’®°-nieni'roso, V cn fin, indos los vi; ib?.» I.n 

'»in’oiia ''” i "7  fo"’*' ib  rúg. *9i. ( Lailpranilo. ohis
era lom b ardo  dt» oiírcd . j

T ( m o  111,

)£ir Alijiraiido Aliprandi en su Crdutca J e  M a n tu a ,  h a -1 
)ia viálo en Verona, á la liija del conde de aquella ciu- ¡ 
dad \3¡ y se hubia enamorado perdidamente. Eu aquc-

(1) Re:; idores. Rcafcínt. I.os reves  de r r n n c i a  lian u sado  con 
irclorencia cl nom bre  dc S "6ói« ó dc Se/itr /iprn, y los lo n i -  
la r d n ;  el de üculdar' i  v Sc.'í»íhí.'!-<. Aiiuellos reg idores  f o n n a -  

lian la m ug is l rn l i i ra  dé la s  e iudade .s  e ra n  nomlirados po r  ei 
co nd e ,  ;a  (juien seg u ian  á las scsinnos do los t r ib u n a le s  del 
reiii(i) en tre  los vecinos, cuvo  nombr.nmionto con f i rm aban  des­
pues  los c iud ada no s .  Sismoiidi, U is lo r ia  de  las  r c p ú M i i u s ,  lo­
m o  I, e ap iu i lo  U , p ág .  70.

(•2) l’ro bah lem en lc /h 's í í jnn fnv íi ,  p ueb lec i io  s i tu ad o  en la s  
ce rcan ías  de ( '.orroggio. q u e  en la et ad  m edia  poseia u n  ca s t i ­
l lo ,  ron s lru i i lo  so b re  un en n rm e  p e ñ a s e », de q u e  h ab la  el D.in- 
te  en  el e a n l j  IV dol / ’iirtjt ilürtn.

M oula-i sti nismaiitnvn in t-acuRic
Con csso i pío, m a  qn i  coiivion c h '  nom  vo'i.

Í3. E n  el giibi?rno do-Ins Carlovingios, mucha.? faikiii.is d u -  
e a b s  ¡ll e s l ing u i isc .  h ah ian  dejado  el pues to  ¿  otro  Orden do 
a l t a  nobleza , cl lie los condes. Estos  goJiernalian !i'S c iudades 
ro m o  rep re so n ta u le s  ile! rey .  E n  la c a r i a  do su  creación de­
c la r a b a  ct monarca, q u e  reconoc iendo  el a m o r  de N. á  la  j i i s -

que ála vi.'la rtiisma de Carlo-Magno, tuvieron la osa- 
nía de fortificarse en l ’rassinelo, cerca de Niza, e n  l a s  
fronlerasde la Liguria y de la Provenza, para saquear 
el I’iamoute (•!;. Fué clemente, bt/eno, confiado, y sus 
buenas cualidades le hicieron perder la vida. Eií 915. 
fué nombrado emperador.

Algunos señores de su reino á quienes habia colma­
do dc'íiciieíicios, conspiraron contra su cxislencia. Sa­
bedor de aquella tram ad  emperador, marchó contra 
lUidolfo, rey de la Borgoña trasjurana, que debía pasar 
á Italia para reemplazarle en el trono de los lombar­
dos: le derrotó completamente; devolvió la libertad á

lii'ia, Ir  confiaba ta l ciudad ron encargo du guardar á  la coro­
na constante lidclidatl, dr juzgar á lodoslos hombres someti­
dos á.Mi goliicrno, du cuchiiii -ra nación i ue fuesen, segun las 
luyes y costumbres: de proteger á  las vint as y lui6i fanos, pcr- 
suuuir á los (íclineuunti's. v de entregar al fisco los impuestos 
que le corrcspcmiian. I.os condes tenian adeinus la Obligación 
llu conducir á la guerra las milicias dc la ciudad que gober­
naban.

( i )  Liiitprando,//■fííorú, lib. l.o, pág. 42'», año SOI á 89j
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los conspiradores que habían sido hechos prisioneros 
por una partida de liúngares á su sueldo, y despues se 
retiró á su ciudad de Verona, que frccuenlcn'iiMito le 
liabia servido dc refugio. Los conjurados le persiguie­
ron nlli, y comprometieron ú uno llamado Fiamberlo, 
noble veronés, y á (juien el emperador habia lenido un 
hijo en la pila haulismal, para que aprovechando su in­
timidad con Bercngario, le asesinase.

Adverlido de ía nueva conspiración aque) mo­
narca generoso, mandó llamará Fiamberlo, y lc hizo 
sentir la ingratitud de quo se habia hecho culpable, la 
enormidad del crimen que se habia encargado do co- 
ineler, y alargándole en seguida una copa de oro de 
un trabajo inmenso, le dijo:

«Que esta copa sea entre nosotros prenda del olvido 
de vuestra fatta, v  de vuestro vuelta á la virtud. To­
madla y acordaos de que el emperador es el padrino do 
vuestro hijo.»

A hl mañana siguiente, en el momento en que líe- 
rengario iba á misa, Flamberto le salió al encuentro 
acompañado de hombres armados, italianos y búnga­
los, y aparentando querer abrazar al emperador, le dió 
varia's puñaladas cobardemente.

Fiamberlo, sin embargo, no recogió el fruto do su 
«rimen. Milon, conde dc Verona, licgó al teatro de 
aquel espantoso drama, demasiado tarde, en verdad, 
para salvar al mas grande de los emperadores italianos 
pero bastante pronto para liacer pedazos al asesino y 
aus -secuaces (1).

Aquella muerte prematura dejó sin gefe á los italia­
nos en 1)24 Un interegno de dos años, precedió á la 
dominación de un tirano. Hugo, duque ae Provenza, 
iué preferido á Rodolfo de Uorgoña, que liabia salido á 
la palestra, y subió al trono de los lombardos (2). El 
reinado dc íliigo fué'la aníislesis perfecta del de su 
predecesor. Rcrengario habia echado á los bárbaros. 
Hugo los estableció cn su reino, y  autorizó sus depre­
daciones, para crearse unos soldados adictos. Rerenga- 
i'io habia protegido la propiedad de su vasallos. Hugo 
l l  atropelló in hgnamenle. Borengario hizo la felicidad 
de su pucblo. Hugo fuó cl tirano de los lombardos.

liácia el año 940, de lodos ios feudatarios italianos, 
no quedaba ya mas que uno que conservase la lierencia 
desús padres: era Berengario, marques de Ivren, nieto 
del emperador dc! mismo nombre. ErmongarJa, ma­
drastra del marqués, era hermana de Hugo y habia 
' onlribuido eficazmente á que le concediesen la corona.

Îkí* ft A n  ?  I ft ■ ft T*i rt A rt «r f t f t> .^ r t» J f t  rt«-> Ift. ! . .  te » t

raban á aquel jóven señor, como el único libertador que 
podian c.sperar, el rey mandó que le sacasen los ojos, 
y le robasen á Guilla, su esposa, cuya preñez estaba ya 
muy adelantada-Advertidos de aquel peligro, los dos 
esposos lomaron la fuga porlas gargantas del San Ber­
nardo, que Hugo creia cerradas por las nevadas de un 
invierno rigoroso, y fueron á refugiar,'e á la corle de 
Othon el Grande, hijo ric Enrique el Pajarero, rey de 
Germania. Olhon los recibió muy bien, y sin aiixiliadus 
abiertamente, los permitió que reuniesen á los descoii- 
tenlos italianos, y les dejó que hiciesen todos los pre­
parativos necesarios para arrojar del trono á su per- 
-•ieguidor.

Asi es, que Berengario volvió á Italia en 91-5 al fren­
te de un pequeño ejército, que se aumentó cn Lombar- 
dia á cada fortaleza por delanle de la cual pasaba, y cu 
las que era recibido con aclamaciones de júbilo.

Como cl descontento del pueblo era general, Hugo 
no so atrevió á marchar al encuentro del marqués de 
Ivrea, y éste convocó la asamblea de los tribunales del 
reino eu Milán, para que fuesen árbitros entre éi y  .su 
rival. La decisión de ios nobles, repuestos por fin en 
su soberanía, l'ué no obstante generosa v  conciliadora 
Lotario, hijo de Hugo, debia ser nombrado rey cu lugar 
de su padre, y Berengario regente del reino (3).

Celoso cnionces el marqués de Ivrea de Lotario, á 
<¡uien el pueblo no tenia motivo paru aborrecer como á 
Hugo, le hizo envenenar, segun se supone ri.), usurpó 
el titulo de rey, y pidió para su hijo !,i mano de la viuda 
de su victima, muger dotada de cualidades eminentes 
y para quien el afecto dc los italianos rayaba en adora­
ción. H tbiendo rehusado Adelaida, la persiguió abierta­
mente, y la hizo encerrar en un castillo, á orillas dcl 
lago (leCarJa.

Duraii'.e la prisijn de la reina, los vasallos fieles á la 
memorii de su marido, hicieron toda clase de tentati­
vas p.irj libertarla. Do esle número era el conde de 
Verona, y empleó á su hijo en aquella santa misión: mas 
cuando Adelaidi consiguió escapar de su encierro, y 
se refugió en el caslií o do G inossa, Adalberto la siguió 
por órden de su padre, y bajo el mando del intrépido y 
fiel .Aliono, la defendió en aq lelia fortaleza por espacio 
de tres años, á pesar de s js  ardieiUes deseos por vol­
ver á ver á la hermosa condesa del lomeo de Verona.

Sin embargo, indignado el pueblo de la infame con­
ducta de su nuevo rey, siguió el ejemplo do Adalberto, 
y  por mediación de Valperto de Médici.s, arzobispo de 
Milun, se dirigió ó Olhon el Grande, pidiéndole auxilio 
y  protección. El valiente monarca corrió á Italia, y su 
primer cuidado fué hacer levantar el silio de Cano.ssa 
V ofrecer su mano á Adelaida, para que partiese con él 
la corona de Italia que los lomoardos acababan dc ha­
cerle aceptar.

í l )  L u U p ra n d o , f / t í / »•««, Üh. I I .  y s ig u í ; n tc 'S .
( i )  L u t 'p ra ju lo . //:'í/© rto. lih . I I I ,  pág.
¡:i) L u it;ira n .lo , U itto rii.  l ih  V , c.ip. .Y II v .V IH , p n j .  4i)ü. 

L u iip r a n d o ,//ts Io n V /, lib  V , cap. i v ,  p j ? .  33a.

Bajo estos auspicios, la viuda dc Lotario se dirigia 
á l’avia con una comitiva lan numerosa.

Cuando Adalberto estuvo á su lado
— Esforzado y valiente guerrero, le dijo Adelaida, 

habéis combatido tres años por una viuda perseguida: 
ahora que esta viuda va á ser reina de los lombardos, 
¿no la será posible manifestaros su reconocimiento raas 
que con vanas palabras?.... ¿Qué puede hacer por vos? 
decid, señor dc Suismanlium.

El joven guerrero bajó la cabeza y no se atrevió á 
contestar.

— Hablad con franqueza, Adalberto, en Caiiossa no 
erais tau tímido.

— Es que en Canossa cuplia con mi deber, señora, y 
no creia ganar un premio.... respondió alzando con or­
gullo su'noble frenle.

— Me comprendéis muy mal, Adalberto: no es el pre­
mio de vuestros servicios lo que os ofrezco, sino un 
testimonio público de mi gratitud.

— ¡Oh! señora, esclamó, el hijo del conde de Yero- 
na, agarrando la mano dc la rema que llevó respetuo­
samente á sus labios.

— Hénos ya reconciliados, dijo Adelaida scnriéndose. 
Ahora, añaáió, ya os escucho.

-Adalberto echó una mirada al obispo de Pavia, y á 
Atlono, como si hubiese querido decir á la reina: eso? 
testigos nos incomodan.

Adelaida comprendió aquella súplica, avivó el paso 
de su caballo, y dijo al jóvcn que había imitado su 
ejemplo:

—  iablemos v u lg a r m e n te  (U. Esos no nos compren­
derán, añadió señalando á los enviados de Olhon.

Hasta entonces habian hablado el latin bárbaro que 
se usaba en aquella época, y que todo noble compren­
dia: siguiendo su conversación en lenguaje J 'u lgar ,  
llamado asi tal vez porque le usaba esclusivamente cl 
pueblo, estaban seguros de que no los enlcndian los 
noblesgermanos.

— Durante los tres años que el deber mas sagrado, 
me ha detenido cn Canossa, no senlia verme lejos de 
mi patria, de mis amigos y  de mis parientes, porque 
tema noticias de ellos: lo que me traia mas apesa­
dumbrado, era la señora de mis pensamientos, l’ara 
concederme un favor inapreciable, mi reina no tendría 
mas que compadecerse de rai amor.

■— La reina deles lombardos ama ya á la reina de 
vuestro corazon, aunque ñola conoce.^

— Es la hija del couae dc Mantua, señora.
— Será vuestra esposa, Adalberto: el conde nos si­

gue á Pavía, y ei rey lo pedirá para vos la mano de 
Isabel.

— Gracias, señora, gracias,
— Reunámonos con nuestros buenos a m i/ s , y 

dejemos el lenguaje v u l g a r ,  para nue/ros aldeanos.
Sin embargo, Conrado que al ver alejarse á su se­

ñor habia vuelto á ocupar su jiuesto en la? filas, era 
interpelado de esle modo por uno de los arimanni del 
obispo de Pavía:

— ¿Tenemos noticias del Mediodía, Conrado?
— ¿Cómo?.... 110 habéis oido hablar del tratado con­

cluido entre Rodelgiso y Sinocolfo.
— No.
— Pues sabed que el duque de Espolelo, despues de 

enriquecerse á espensas de los dos rivales se lia d ig­
nado unirse al emperador para tratar de reconciliarlos. 
La mitad del reino ha aplacado el rencor de cada pre­
tendiente. Se he concluido la paz, y  los sicilianos, de 
aqui cn adelante tendrán dos reyes en vez de uno.

— No tendrán que culpar mas queá si mismos.... 
Vos sois feliz porque mas bien sois el amo que el vasa­
llo de vuestro señor. No me sucede á mi eso.... van y 
vienen pergaminos al palacio, y no sabemos mas..,, ¡los 
obispos son demasiado poderosos para rebajarse liasla 
el punto de hablar á los arimmani.... poro los caste­
llanos!....

— ¡Alabada sea la Sanlisiraa Virgen!.... puedo felici­
tarme do ser el va.sallo del señor de Suismanlium.... 
Sin embaruo, lambicn tengo mis allernalivos.

— /A’os! .1..
— Si, yo.... Mirad, amo á mi señor como si fue­

se mi propio hijo.... E s  lan bueno.... en fin, le quiero 
mucho.

— Yo no veo....
— Es por que vos no sabéis que está enamorado ele 

una noble condesa, y  tengo ía convicción de que la 
obtendrá bien pronto en malrimonio.

—  ¡Tanto mejor, por San Pedro!....
— ¡Tanto peor, por todos los demonios?....
— No os entiendo.
— Pues no veis que una voz casado será preciso que 

vaya á habitar en sus estados con su esposa.
-B ie u ,  luego.
— ¡Luego! ¡'luego! ¡ah! es muy justo: soy un viejo

fl) E s  h.isl.Tnli2 e stra ñ o , d ie r Rism nndi, {¡¡i.tjj-ia de la ?  r e -  
p iib lie a s , tomo l ,  eap. V I ,  p a s  i7 S ) ,  q u e  no nos h a ja  quedado 
n in g ú n  m onum ento di-1 le n g u a je  q u e  lia b tah a e f  pueb lo  en 
It a lia  hasta fín del. s ig lo  X .  151 sab io  M u ra to ri lia  re g is­
trado con it ira li.ia b le  p acien cia  todos los a rc h iv o s  an tig u o s, 
y los papeles dc ra m ilia s y co D iu n id ad cs, s in  q u e  le  h a ya sido 
p o sib le  e n co n trar u n  solo escrito  cn  c l  le n g u aje  q u e lla 'm a b a n  
v u lg a r  clc... (lo n fcsa m o s q u e  esto no nos parece e stra ñ o . E l  
le n g u a je  v u lg a r  solo le  h a b la b a  c l  p iie ld o , y  éste no sab ía  es­
c r ib ir . Lo s iio lilc s  tam poco sa b ia n . Lo s ú n ic o s  q u e  podian 
s e rv irse  de la  p lu m a , era n  los no ta rio s, e scrib a n o s y regid ores 
6 sch u lte iss, ú n ico s q u e  rc d a c la b a n  la s  a c ia s  v e scrib ía n  c a r ­
tas. L a s  a c ia s  d eb ían e scrib irse  cn  la t in ,  y fas r a r la s  cn cl 
m ism o idiom a 6 cn  tudesco: u n  no ble  ju m a s Im b ie ra  Cftcrito á 
otro con c l le n g u a je  d el pin b lo: ¿q uién , p u es, h a b ia  de d e ja r 
docum entos de este le n g u a je , q u e  p ro d u jo  eu e l sig lo  X I I  cl 
bcrm oso idiom a del Dante?

loco. Vo.' no podcis tener noticia do la muger de f,,, 
g o . . . .  me parecía que estaba hablando á uu1iomh,i!;, me parecía que csiaua iianianüo á uu hombtóii'
f e u d o . No podéis saber que riesgos ameuazQu ' 
señor si se va Suismanlium. a ti

— ¿Peligros?
— Y  muy graves, sobrenaturales, tales cn uaa mi, 

bra que dcslruirian >ara siempre su felicidad.
Como acababan de entrar en Pavía, se vieron dJi 

gados á interrumpir su diálogo,
Adelaida marchó al palacio quela lenian destinado 

acompañada dcl obispo. Aliono, y los enviados cctnu! 
nos. I.os demás nobles y lo.s arimanni fueron á la plag 
situada ol frente al tribunal de los reyes lombardos « 
donde estaban ya reunidos los estados. ’

Aquel inmenso cuadro, d-.*l que la fachada delir,. 
bunal ocupaba lodo un indo, esloba guarnecido d* 
bancos mas ó menos ricamente adornados, sesuolj 
condición de las personas que los debian ocupar. Tj- 
pices de Persia habinn hecho desaparecer las baldo» 
del pavimento. Colgaduras compradas en 'V'enecia. ¡j 
reina dcl comercio, pendían de lodas las ventanas t 
halcones. En el cenlro dc la plaza se elevaba uua capí 
Ha en forma de pabellón, delante de la cual estaba i 
asiento destinado para el rey, con un dosel porencim 
de damasco con franja de oVo; el alto clero del r® 
con sus vestiduraseclesiásLicas, estaba colocado al fe- 
redor. En el resto de la plaza solo se veian millareséi 
armaduras.

Losenviados de las córlesestraiigeros,lodoslosfe 
ques, condes, marqueses, los señores feudatarios 
reino, los jueces del sacro palacio, los' jueces del *  
perador, lodos los schulteiss y arimanni de llalia.yii 
gran número de escribanos yjurisconsultos, compoiuu 
aquella imponente asamblea.

Solo los arimanni no lenian voz deliberativa, ju­
que estaban obligados á asistir á las sesiones (I).

Comenzó.se por adoptar medidas acerca del slul* 
q u o  del reino, y depusieron al rey Berengario.

Luego, despues de oir b  misa, que dijodarzobisp: 
do Milán en e) pabellón del centro, se procedió i li 
elección dcl nuevo rey) Todos los votos los oblur 
Othon cl Grande, porque aquella asamblea no era nt 
que una confirmación de la que Valperto habia «m- 
vocado en Milán, antes de llamar á Italia al liijodefe 
rique el Pajarero.

Entonces el rey de Germania se sentó debajo á 
dosel en señal de asentimiento, y  pronunció el jun 
mentó de los reyes lombardos, «de respetar los dert 
chos de lodos, administrar justicia, atender á losi» 
bres y reprimir á los soldados.» Despues se csleod: 
el acta de elección que concluía con estas palabras;

«Y como el glorioso rey Ollion el Gránae, se hadij’- 
nado prometernos que ob.servará lodas las condicioné 
ya referidas, cuyo cumplimiento nos es muy necesr’;. 
y que con ayuda de Dios cuidará de nuestra salud j#

, ía suya, hemos convenido lodos en elegirle por nueS.) 
re y , señor y defensor, obligándonos á ayudarle couu 
do nuestro poder en su mmislerio real, para su etc 
servacion y a del reino (2,.»

Levantóse enseguida la sesión, comenzaroplosp' 
blicos festejos, y algunos dias despucs se reunió 
ma asamblea cn la iglesia de San Ambrosio deMih“'

Esta hermosa basifica, cuyo pórtico y puertas# 
bajo-relieves, eran debidos al siglo anterior, comohi:- 
bien los ricos adornos de plata sobredorada inctus# 
dos de pedrería del altar mayor, y los h/mosos /  
saicos ael coro, esla hermo.sa’basifica, decimos,
entonces dividida en dos por una pared, en lacusIy
habian abierto tres puertas muy grandes. Al tó" # 
coro se colocó todo cl clero, y  en el otro cuantos/'*’ 
fieros podia contener. La gra'ii plaza que habia al / ‘j 
de ln fachada dc la iglesia, estaba llena dc noblesiP"’ 
rcros y hombres libres. . .

En'cuanto llegó á aquella antigua metrópoli, /  ‘ 
puso en el altar de San Ambrosio todos sus adoc/ 
reales: la lanza, cuya hoja habia sido forjada 
clavo dc la cruz de Nuestro Señor Jesucristo; la 
rea!, la hacha ó francisca, cl tahalí y la "'omido 
rial: despues ayudó á misa vestido como un 
no, mientras que el clero, cl arzobispo de Milu" 
branle, solemnizaba los misterios segun el 
.siano. Concluida la misa, Valperto dirigió á losdufl  ̂
condes y  marqueses piescnles á la consagracio" 
discurso en honor del rey. En seguida ungió a , 
con el óleo santo, le devolvió los vestidos y 
cados sobre el altar, y  despues lo p u s o  en la can^  
diadema do los reyes lombardos (3), 
con que cn el siglo X V I fué coronado Cárlos « "  j. 
lonia, y roas recientemente el emperador Nap"'® 
Milán. .ntou!

En cuanto se concluyó la ceremonia, el rey m ‘ 
coloquio con cl conde de Mantua, que una 'fo" .-jj’ 
pues, saludó con cl nombre de hijo al señor de 
tium.

R E S E Ñ A  S O B R E  E L  O R IG E N  D E L  TEATRO

I.a poesía dramática, lo mismo en 
otras naciones de Europa, debe su origen a aflut

(1) M u r a l.  A ii í ig  Uní. Di.*cTt. X X X I ,  lom o I I .  P ? " ' u í ’ il'
(2) l . a n t í u í p i  u n i o r i s  JU '- i lM ancn$is .  II«f©'r»o ^ 
n i., IV .  n á i.  79, ü h . I I ,  ca p  X V I .
/ft. C.*__ .1__• '1*1 ,i< rt . ,r>e* rtftft ft1.«ftliftrtrt eia« A/V nfÍT flld «I* ll

tm., IV .  p¿íg. 79, Ub. I I .  ca p  X V  I .  ü in e .^
(3¡ Synodiis Tií'incnsi» pro dccliono R̂’u fonliinia*'' j{f 

d c iiis  r e R c m  H a l i a i ,  año ¿ 9A  Hat, t.jnio I L  I ’  
cap. I I .
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Mióos religiosas* que en la edad media se cele-Esle  es deudor do su existencia, mas Lien al hallazgo y 
'^T n on  ías festividades mas notables. Estas se de- estudio dcl teatro anliguo. Sin el descubrimiento de 
W i n  con el nombre do misterios ó milagros, segim 
1  procediesen, ora dc las sagradas escrituras, ora de 
rv r ih s  de los santos: pero generalmente se llamaron 
¡ísterios, porque comprendían las mas veces objetos

”"íi7los*^fe'’'cses fuesen dados á liaongearso con una 
vmi nrecedmicia, podian, con mucha razón, proten- 

li ber tenido espectáculos, tal vez primero que 
ns naciones de Europa, porque pueden buscar el 

(lo sus misterios o milagros, desde cl principio 
,Ii ü'-lo Xlí. En el año dc 4410, sc representó en 
i) ntó/ira de esas farsas religiosas bajo el titulo dc 
miiM Catalina. Estos misterios ó milagros, no eran 
menos absurdos que los que antiguamente so cele- 
1,raron en Francia bajo cl mimbre dc los místenos de!
Hurr(5 V do los Locos. En 4327, eu (.hester sc re- 

ol misterio de A d á n  y  E v a ;  ambos anare-],recentó ei misterio de A d á n  y  h v a \  amnos apare­
cieron desnudos cn cl teatro, hablando acerca de 
íu desnudez; y en una escena, después de haber 
midodoel fruto prohibido, se cubrían con hojas dc 
iii"iiera, cuvo espectáculo al natural se verifico delante 
de”un numeroso auditorio, que veia y escuchaba con 
aave y decorosa compostura. Tales misterios luvieron 
su principio en los convenios de los fiailes, como po­
seedores de la instrucción en aquella e 30ca; do allí se 
difundió á las universidades, y luego á as escuelas. Se 
reprcsenlaban, por lo regular en las iglesias, con el 
canlo vel órgano, y eran tan frecuentes, que en ol 
minado de Enrique VIH, el obispo ele Londres (1542), 
ll# proliibió en las iglesias de su diócesis. Semejantes 
brsas, necesitaban con frecuencia accesorios y  carac­
teres alegóricos. como la Caridad, el Pecado, la Muerte, 
hF-speianza yla Fé; y asi es que entes fantásticos cons- 
tiluiaii la poesía dramática de entonces.... De ahí es 
(|ue se llenaron los misterios desemejantes persona- 
pos ideales, y crearon una segunda clase de espectá­
culos que precedieron á la introducción dcl crama, 
» á estas diversiones so titularon recreaciones mo- 
raloa.

Estas se representaban con grupos de virtudes y 
ticiospersonificados, se tegian ó tramaban con masar- 
tificio y arte dramático que los misterios. Ademas dc 
coDlribuir al desarrollo ael drama arraigaron mucho 
pas el gusto nacional con la poesía alegórica. Los miste- 

-rinscarecian en un principio do toda invención y unidad, 
y emprendían servil y  literalmente la hisloria sagra- 
tl’ y las leyendas, al paso quo las recreaciones mo- 

, ralos pudieron llamarse los preludios del drama, des- 
<j«que se empozó á pcrcebir ,en ellos cierta forma 
«enlace teatral, y  alguno que otro bosquejo do ca­
racteres. V cuadros de costumbres. Do modo que algu- 
¡•to criticos las repulan como el tipo de las tragedias 
rotóricasinglc-sas: estaban también escritas en verso, 
teto origen del (Irama se clebc buscar en los pomposos 
topeclúculos que solían celebrar con motivo déla vuelta 
iriunfal de un principe, su casamiento, ó su entrada en 
/ "O  ciudad de su tránsito. En un principio no com- 
/ndisn mas que hechos aislados de lu hisloria sagra- 
/ representados por medio do personages mudos, y 
■fe/ido de algunos instrumentos de música, por cuyo 
/lito se llairioron pompas mudas. Después cuando se 

á estudiar la literatura aniigua, á estos cuadros 
Ŝraiios siguieron cuadros y pantomimas milológi- 

cirí' f̂rorárícas. Finalmente, los personages introdu- 
raos.á veces dialogaban ó relataban cumplimientos en 
'fso, En su consecuencia, estos espectáculos influye- 

pava contribuir al desarrollo de la coiUes-
radel drama, sino tamhien para vigorizar el buen 

■Jtohacia la poesía alegói-ica, á desviar al público do 
<]uslfls, y torneos á fin'de atraerlo á mas delicado en- 
fanimivnto. Los espectáculos ingleses (porque toda- 

toerecian cl título de dramas) durante todo el 
parece que se redujeron únicamente á obje- 

q toligiosos, no apareciendo hasla ahora dato alguno
• /®''®le la época de alguna representación Irú- 

i j /  totolea en luglalerra con un argumento profano. 
I- I Pvithcra que sc desvió de esa especio de 
¿ 1  con argumentos religiosos para buscar 
r,3r, J “toociones y nuevos recreos. Hay fundamento 
®¡oic córte existieron en cl siglo X IV
% « ' ’ fl"® alguna tiesta como en la Noche-Buena, 
- 1" tontasen mascaradas mezcladaspjM iiiascarauas mezuiíiiias de diálogos y
5¡g pravo puede afirmarse, que á fines del si-

ademas de las antiguas mascaradas so
®icos ro córte fiestas profanas por medio de mi- 
<¡ogi,proi'ltolrados, asi como eslá igualmente averigua- 
Ü  “ra los colegios de los estudiantes de leyes en 
tepresí.̂ ‘f costumbre hasta principios del siglo X V  

mascaradas, ó in erlocucioiies llamadas 
clio-j"/practáculos, rara  ̂ra® comprendían algún he- 
resiiji, °Sico, raiezclado do música, poesía, y que so 

f;̂ ¡ i',®?raena con trages adecuados.
íiilggi'/^irat/locuciones sc adoptaron cn el siglo si- 

a

qüe'lQjfl".® se erigieron eñ Londres, y también luego
‘tetros

e allí” universidades de Oxford y Cambridge;
pasaron con algunas reformas clásicas á los 

fe se erigieron eñ Londres, y también ' 
fr"tes*li ^roríos se suprimieron por la reforma; 
if3e».¡- “ ‘■racreacioncs morales cedieron su lugar
'toica á

V en- 
á las

rauyas mascaradas invadieron ia poesía es-
peapei -P"/® dc preferirse á los dramas de Shakes- 
C'oj  ̂ I "  Licobo I, durando hasta la época de Milton; 
tionj/®" Prarade considerar como la úllima composi- 

a S®raravo. Los esnectáculos hasta aqui men- 
toj dra seguro debieron guiar el gusto del públi- 

Iraolrales mas perfeccionadas. Pero no so les 
J gar como el único origen del teatro moderno.

las reglas antiguas ¿quién sabe cuánto tiempo lodavia 
el teatro se liubiese estacionado para llegar al drama 
verdadero?.... ¿y  quién sabe también cuánto tiempo 
aquellos primeros vastago.? hubiesen quedado inertes 
antes de germinar?.... Mientras quo la aparición de 
la erudición antigua, fué el aura benéfica que dió impul­
so á esto arto todavía informe.... Luego que Planto, 
Terencio y Séneca fueron conocidos bastante, nació el 
deseo do ver repre.senladas sus obras, en vez do la 
moralidades y pantomimas. Satisfecha una vez estacu- 
rmsidad, nació el deseo de ia imitación, y á esla suce­
dió bien pronto la invención libre. Sin la antecedente 
•redisposicion á las farsas religiosjs ó mitológicas, por 
'alias (Jo otras, y do actores aáiestraijos, las obras an­
tiguas se hnbie’son estacionado largo tiempo posterior 
á su descubrimiento sin reglas, y (Jespues sin imita­
ción. Por otra parte sin las regías del teatro antiguo 
¿Cuánto tiempo hubiera pasado antes que naciese de 
los misterios la comedia moderna? Podemos decir con 
justicia, quo los modernos perfeccionaron el gusto, y 
dieron oeasion á las diversiones teatrales y  los anti­
guos suministraron las reglas y el mejoramiento. Entre 
las primeras representaciones dc que se tiene noticia, 
cuéntase una comedia dc Plaulo en latin represen­
tada en e! palacio de Greenwich delante de Enri­
que VIH. E n la s  universidades de Oxford y Cambridge 
se introdujo no mucho tiempo despucs el uso de recitar 
comedias y tragedias latinas. En ambas universidades 
un capitulo de los estatutos del año 434-6 intitulado: 
«Do praefecto ludorom qui imperóla diala.» Exigia, 
que bajo la dirección del prefecto se debia en las fies­
tas do Noche Buena representar comedias y  tragedias 
latinas. En 4364, cuando la reina Isabel visitó la uni­
versidad de Cambridge, so recitó la Auíu/artode Plau- 
to, y en otra visita de la misma reina, cn el 4366 ñ la 
universidad dc Oxford lambien se representó otra co­
media latina.

El ejemplo filé seguido por los domas colegios, y 
escuelas de menos cátegoria. E s le n so  ha subsistido 
hasla nuestros dias en la escuela dc Wclsminsler, 
ú donde sc representa lodos los años por aciuellos 
alumnos una comedia de Terencio. No trascurrió mu­
cho liempo sin que junto á eslas recitaciones latinas se 
hiciesen muchas composiciones en lengua vulgar. Se 
asegura quo en 4527 se representó en el palacio do 
Gray (Graij-s h iv im os!  una comedia en lengua inglesa 
compuesla por un estudiante llamado Juan Roos. Se 
cita á menudo como el primor escritor do comedias 
en lengua inglesa á Juan Meyrroocl,nocla epigramático, 
cuyas poesías agradaban mucho á Enrique Vlll. Pero 
sus prcitenijidas comedias, escritas la mayor parte 
en 4534, despojadas (ie dotes cómicas y de caracteres, 
y de argumentos triviales, y  escritas en un estilo obs­
ceno, deben numerarse mas bien entre las interlocu­
ciones y farsas que entro las verdaderas comedias.

Entro estas y  muchas otras tentativas cómicas sc 
distingue solamente una comedia escrita eu lengua in­
glesa. Esta es L a  a g u ja  de  m a m á  G w t o n ,  c a y o  anlor  
no se conoce; tiene tnucha vis cómicas, aunque baja y 
obscena), asi se vé como en Inglaterra y  otras par­
tes siempre la comedia precedió á la tragedia. En 4560, 
fueron traducidas algunas tragedias de Séneca que 
)robablemcnt(5 habrán sido también representadas, 
’ero el primer ensayo en lengua inglesa con una (Jic- 

cion heróiGa, escrita en verso, honrada do los críticos 
ingleses con el nombro de su primera tragedia es 
G iirdabue ó Terreso  y  Pareso , do Tomás Cackville. 
Esto poela ministro, sugirió el nuevo g(?nero do la 
tragedia histórica á sus compatriotas, y  quiso también 
dar un ejemplo no desgraciado y ser el primero en es­
cribir una tragedia ¿n  versos libres y relativa áun  
hecho do ia hisloria de su patria. Por el homenage 
que siempre sc debe tributar al verdadero ingenio hu­
biera adicionado dc buena gana un breve análisis de 
esta trngecjia, si mc lo hubiese permitido los Jíinites do 
este periódico. La segunda tragedia fué la Vocasta de 
Jorge Cascoignc, Francisco Tlinnelmeroh, representa­
da en el palañio de Gray cn 4566. No es una verdadera 
traducción de la Yocasla dc Eurípides, sino mas bien 
una paráfrasis y  un comjiendio dc aquella: al principio 
do cada aclo habia una pompa muda, para complacer 
al auditorio, lodavia dado al espectáculo , y uu coro 
al hn do cada acto.

Tancredo y Gismunda fué olra tragedia con coros 
representada en presencia de la reina Isabel en otro 
colegio dc abogados(Suncr’s Temple) en 4368. Y algu­
nos años despucs Jorge Pecl publico una tragedia tam­
bién en versos libres, D a v id  y  Uethsabé. Prolijo y fas­
tidioso seria formar un catálogo , asi de las comedias 
como de tas tragedias compuestas cn la última mitad 
do aquel sirio, y.mas dificil todavía por haberse perdido 
ódcslruido°im gran número Jcel'as. Eo  el periodo que 
media desdo 4 561 á 4300 se han numerado nada me­
nos que veinte poetas dramáticos. So sabe quo el 
teatro gozó do tanto favor, que acoótumbraron los mag­
nates á tener cómicos á su servicio, y s c  concedió li­
cencia para recitar en el reino. Durante el reinado dc 
Isabel se contaron quince compañías cómicas. La pri­
mera dc estas compañías regulares fué la del conde ñc 
Leiccster, establecida en 4 374r_- Antesque por las com­
pañías mercenarias las recitaciones se hacían por los 
jóvenes cantores contratados en la capilla de la rema y 
en las catedrales , ó por los estudiantes de leyes. Pero 
al fin también el público quiso participar /  esle pla- 
c-cr, lal vez cl mas inocente y útil inventado por lujo. 
Aprincipios del reinado dc Isabel sc convirtieron tem­

poralmente en teatros los patios de algunos edificios 
(todavía existentes) en lu ciudad de Londres.

Hácia el año de 4370, (se erigieron dos teatros, y 
aunque no se abrieron mas qué siele á [la vez des­

de 4570 á 4630 , ?e construyeron ó adoptaron diez 
Y siete mas. Los puritanos, enemigos acérrimos do 
la risa, vituperaron las diversiones teatrales, llamán­
dolas infiernos, casas de corrupción, capillas del de­
monio, calificando hasla 1a música en las iglesias por 
aull-dos del diablo, yllegó.4 tal punto su fanalismo pol­
las reglas severas de Ginebra , que tuvieron proscripto 
el teatro en aquella república calvinista hasta fines del s i­
glo décimo octavo. Pero su fanatismo no era todavía po­
tente; el furor dol público por las diversiones escénicas 
era superior su ódio, y  á despecho de! gobierno quu 
mandó al primer magistrado de Lóndres (lord ma­
yor), no permitiese lasrepresentacionesen domingo,sc 
continuó representando en aquel dia solemne como en 
cualquier olro dia dc la semana, basta que bajo Cários I 
esta disposición llegó á convertirse ley por un decreto 
del parlamento.

El gobierno tenia confiada la censura de las obras 
dramáticas al obispo de Lóndres , ó al arzobispo do 
Cantorbery, los cuales concedían ó no con prévia ins­
pección b  licencia do representarlas, o la s suprimían 
si encontraban algo do licencioso ó de inconveniente. 
Debemos observar a! mismo liempo que la libertad do 
representar no fué nunca ilimi'oda, ni menos desen­
frenada en Inglaterra, y si esla censura fué, andando el 
tiempo, separada de la autoridad eclesiástica pora con­
fiarla á los oficiales civiles, estos lambien la ejercen 
hoy, pero con cierta tolerancia y  sin pedantería. Y  si 
bien sabel. Jacobo I (no menos que la primera protec­
tor del teatro), y Carlos I,  no frcciienlaron los teatros 
públicos, sin embargo, en sus palacios y en el recinto 
de W hiteball, celebraban representaciones á menudo, 
y á veces algunas también cn dias de precepto. Los 
teatros en un principio se abrían á la una det dia. 
y no duraba la función mas do dos horas. Las mu­
geres nunca asistían a! teatro sino enmascaradas. Las 
compañias cómicas hasta b  restauración hacian ejecu­
tar el pape! de mugeres á muchachos. Esla fué la cau­
sa porque el teatro , exento del freno quo impone la 
presencia del bello sexo, nació y se mantuvo tanto tiem­
po tan disoluto.

De muchos autores que escribieron para un público 
lan ávido de representaciones antes de 4500, solamen­
te se hace mención de tres, Itid, Silly y Marlowe. Silly 
rara un criulito no fallo dc talento. Marlowe lo sobreL 
pujaba en ingenio, y caminó por una sendamas con­
veniente y uniforme. l’cro si no existiesen sus elogios 
en verso escritos por algunos de sus contemporáneos, 
tal vez sus obras y  sus nombres, hubieran quedado 
sepultados cn el olvido. Marlowe después sc libertó de 
este destino por un inesperado capricho de la fortuna, 
escribió una tragedia titulada L a  H is to r ia  t rá g ic a  d r  
la  v i d a  y  m u e r t e  de l  d oc tor  F au s to . Esta tragedia, en 
ta ciiol se desarrolla la idea del Eclesiasles, la cual 
siendo por máxima, que mucha ciencia produce mu­
cho mo , es superior á todas las producciones de aque­
llos tiempos; sacó el argumento de una canción del 
mismo uombre que se liaGia impreso con la anuencia 
del obispo dc Londres en 1388. ¿Quién hubiera espe­
rado que una narración que dominaba en ios teatros 
de Lóndres hasta fines de siglo XV I, despucs do rele­
gada á los teatros de los chiquillos, y para recreo en las 
aldeas, hubiese resucitado en E u ro /  en nuestros dias 
con toda la pompa teatral y  todo el encanto de la poe- 
siü del célebre Goethe?... Esta brillante aparición, nos 
baria creer que el doctor Fausto es un verdadero ma­
go como el que nos piulan cn el siglo X V I , si no hubie­
se aparecido en nuestros dias otra concepciciii no menos 
prodigiosa, esto es, aquel don Juan Tenorio, nacido 
también de algún cuento popular, dospues protagonista 
de comedias'trágicas cn cl .siglo XVU, y si no hubiese 
aparecido el encanto melodioso de Moznrt, que fué 
puesto en escena, y si no sc hubiese presentado aquel 
génio no menos mágico dc Byron.

Semejante abundancia dc producciones, aunque ma­
las, ó á ló menos medianas y  poco dignas (io llegar á ln 
posteridad, no podian, al fin, dar renómbre mas que á 
algún buen escritor, como un Ben Jouson, un Tlecber. 
un Beaiimont y un Massenger, y  áotros que salieron 
en medio de tanto fervor aí teatro. Estas producciones 
estaban en armonía con las exigencias y so tenia de­
recho á presagiar su porvenir. Pero la aparición do 
un Shakspeare es un fenómeno literario fuera do toda 
proporción.

listo fué un prodigio no inferior ol de unn palmera 
que hubiese salido en medio do otros árboles en nii 
bosque; su entendimiento creador y  de una grandeza 
gigantesca escede á todos los cálculos do la probabili- 
óad ordinaria. En medio dc una multitud de escritores 
meijianos llegó á ser el fundador del teatro inglés, y 
uno dc aquellos fundadores do imperios, como Pedro 
el Grande, que uo fueron nunca su/ rado s por sus su­
cesores.

L o u k s z o  Be c a x o .

( 'J
I
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¡Qué hermoso osel tealro de la Opera de Parísl Her­
moso si, prescindiendo délas maravillas quo ostenta á 
nuestra vista, de ia jgracia aérea de la Taglioni, del en­
canto mágico de la Elssler, del admira&e talento do 
Nourrit, el Taima de la tragedia lirica, tampoco hablaré 
de las deliciosas armonías de Meyerbeer, honor de la 
Alemania, ui de los cantos graciosos é inagotables de 
Auber, el primero de nuestros compositores; si no tu­
viera la desgracia de ser nuestro compatriota. Dcjoá un 
lado la ilusión de las decoraciones, de los trages y del 
fr iie ; finalmente no quiero hablar del escenario de la 
üpera, siuo del palio.

Esle es otro espectáculo no menos curioso y  bri­
llante. Mirad en torno vuestro y si en esa noche teneis 
tiempo para observar, si estáis de buen humor, si no 
habéis perdido vuestro dinero en la Bolsa ó escuchado 
un mal discurso en la cámara, si vuestra amante no os 
ha engañado ó si vuestra muger no os ha armado algu­
na camorra, si habéis comido bien con personas de ta- 
leijto ó mejor todavía con un par de amigos verdaderos, 
colocaos en la orquesta do la ópera; volved vuestro an­
teojo, no de! lado de los bastidores, sino del lado del
anfiteatro y priucipalmente de los primeros palcos.....
qué variedad de cuadros animados: ¡Cuántas escenas 
cómicas y cuántas sobre lodo dramáticas.
. y  advertid quo no quiero que salgáis del observato­

rio en que acabo do colocaros, porque ¿qué sería , si 
abaudonando vuestro asiento dc orquesta y asiéndoos 
del brazo de un amigo, os coláis hasta la sala de descan­
so do la opera? Alli no podréis dar un paso sin tropezar 
con una ambición ó un ridiculo, sin rozaros al pasar 
con un diputado, con un hombre de estado dehoy, un 
ministro de ayer, una reputación de la semana; uu or­
gullo dc todos los tiempos; y mas allá, alrededor de la 
anclia chimenea un personagc de guantes amarillos que 
refiere sus escur.siones de la mañana y sus desafios en 
cl bosque de Bolonia; un periodista orador quo recita 
en Su conversación su folletín del siguiente d ia ; unpi- 
saverdc gue vive á espensas de una cómica y la paga 
con elogios, otro quídam que sc arruina por ella y se 
creo obligado á enumerar lodas sus perfecciones, como 
para justificar ante los ojos de sus amigos el empleo 
que dá á sus fondos; todo ese ruido, loda esa algaravía, 
toda esa confusión de amores propios y pretensiones, 
suministrarían materia para escribir cien volúmenes, y 
yo lio quiero contaros ahora sino una historieta.

Una noche, si mal no me acuerdo, á fines del año 
de 1831, badana la Taglioni; acudió á verla una inmen­
sa multitud: los curiosos estaban escalonados sobre 
Jas gradas y taburetes de reserva que habia proporcio­
nado el acomodador dc la orquesta; formaban una es- 
•ecie de atrincheramiento ó barricada que no sin tra- 
tojo pude salvar enmedio de la quietud y del silenciode 
fes aficionados cuyo placer turbaba bien á pesar mio, 
porque cuando baila la Taglioni, no solamente se la m i- 
"a, sino que reina el raas profundo silencio. ¡Todos es- 
cuchanl Parece que los ojos no bastan para admirarl 
Hallábame en una situación dificultosa, de pie aliado 
de algunos amigos queme habian llamado,pero qiiecle-

V \ i i lv ie n d o  la e s p a ld a  a l  p a lc o  d e l  g e n e r a l  C la j ia i iéd e ,  p a r e ­
c í a  b u s c a r  a Q o  con  lo s  ojos.

masiado oprimidos ellos mismos, uo podian hacerme lu­
gar , cuando un jóven se levanta y  me ofrece su asiento 
que rehusé, como debeis suponer, no queriendo pri­
varle del placer de asistir cómodamente aJ espectáculo.

— V. nomo priva cl placer alguno, racdijo, ibaá salir. 
— Acepté entonces dándole las mas espresivas gracias, 
y á tiempo de marcharse mi generoso vecino, echó una 
mirada al tealro, detúvose un instante y volviendo la 
e.spalda al palco del general Clapanédc, parecia buscar 
algo con los ojos; despues, cayendo de repente en una 
profundamedilacion,yano pensó en marcharse. Tenia 
razón eu decir que no leprivaba del espectáculo; por­
que, volvieudo la espalda á la escena, no viendo nada 
ni oyendo nada parecia haber olvidado enteramente el 
sitio donde estaba. Entonces me puse áexaminarlo con 
detención; era imposible ver una fisonomía mas espre- 

I s iva , mas hermosa y mas distinguida. Vestido cou ele­
gante sencillez , lodo eo sus maneras y en sus meno­
res movimientos, era noble y de buen tono. Represen­
taba de unos 25 á 28 años; sus grandes ojos negros es­
taban constantemente fijos en un palco segundo que mi­
raba con una espresion de tristeza y de desesperación 
indefinible. Involuntariamente volví la cabeza en la 
rausma dirección y vi aue aquel palco habia quedado 
vacio. Sin duda esperaba á alguna persona que no ha 
venido, me decia á mi mismo; le habrá faltado á la pa- 
abra.... ó efrará enferma.... ó tal vez algún marido ce­

loso la habrá impedido venir. .. Y  ól la ama!... Y  él la 
espera!... Pobre jóven!... Y  yo esperaba como él, y 
le compadecía y hubiera dado un mundo por ver 
abrir aquel palco que permanecía constantemente cer- 
radol

E l espectáculo iba á concluir, y  durante dos ó tres 
escenas eu que los primeros bailarines no bailaban y se 
con versaba casi en alta voz, muchos como hubieran podi­
do hablar de otra cualquier cosa pusiéronse á hablar de 
m i fe r to  e l  D iab lo , que á la sazón se ensayaba y quede- 
bia ponerse en escena denlro de pocos Ü ias: mis ami- 
p s  me hicieron varias preguntas sobre la música , so­
bre los bailes, sobro el aclo de 1. s monges y  todos mo 
suplicaron que los llevara á fes últimos ensayos. ¡Es 
una cosa lan curiosa ó interesante para las gentes de 
mundo un ensayo cn el teatro de la ópera! Prometiles 
que asi lo haria y todos nos levantamos para salir, 

acababa de caer el telón, y como me liallase al 
ado de mi desconocido, que continuaba inmóvil cn eí 

mismo silio, le espresé mi sentimiento de haber acep­
tado su oferta y  el deseo de poder corresponder á tan 
TOnalado favor. Nada mas fácil para vd., me dijo: aca­
bo de saber^ caballero, que es vd. el señor de Meyer­
beer.— No tengo ese honor.— En fin vd. ¿es uno délos 
autores de Roberto el Diablo?— Nada de eso: he com­
puesto la letra.— Pues bien permítame vd., caballero, 
asistiral ensayo demañana.-^omotodavíano es el en­
sayo general no me atrevo á convidar sino á mis ami­
gos.—-Una razón mas para que yo insista. — Y  yo reci­
bo en ello una particular satisfacción.— Me apretó la 
mano y nos citamos para cl siguiente dia.

Fue puntual. Mientras esperábamos que principiase 
el ensayo, nos paseamos algunos instantes por el esce- 
narifr Hablábame de una manera grave, y s in  embarco 
amable y  graciosa; pero era fáciT conocer que hada 
grandes esfuerzos para sostener la conversación y que 
algún otro pensamiento le dominaba. Nuestras lindas 
bailarinas y cantarines iban llegando poco á poco. Mu­
chas veces le vi temblar y momentos hubo cn que fuó 
tal su emocion que tuyo que apoyarse contra uu basti­
dor. Crei entonces adivinar que desgraciadamente esta­
ría enamorado de alguna de nuestras deidades, supo.si- 
cion que su edad y su fisonomia hacia poco verosímil. 
En efecto yo me engañaba. A nadie habló, á nadie se 
aproximó y nadie le conocia.

Principió el ensayo. Le busqué en la orquesta entre 
los aficionados, pero no le hallé, y  aunque cl teatro es­
taba escasamente alumbrado, rae pareció distinguirlo 
en el palco do enfrente que contempló la víspera con 
tan profunda emocion. Y como quisiese cerciorarme al 
fin del ensayo, despues del admirable terceto del quinto 
octo_, subi á los palcos segundos. Meyerbeer me acom 
pañó. Llegamos al palco cuya puerta”estaba entreabier­
ta y vimos al desconocido con la cabeza oculta entre 
las manos. Al entrar nosotros, volvióse de repente y se 
puso en pie: su semblante pálido estaba cubierto de/á- 
grimas. Meyerbeer temblaba dc gozo, y  sin decirle una 
palabra, le apretó afectuosamente la mano, como dán­
dole las gracias. El desconocido, tratando de reponerse 
do su turbación, balbuceó algunas palabras de agrade­
cimiento y elogios tributados de una manera tnn vaga y 
general, que conocimos claramente quo no liabia oido 
l;i pieza v que hacia dos horas pensaba en cosa muv dis­
tinta de fa música. Meyerbeer medijo al oido con deses­
peración; el desdichado no ha oido ni una nota.

Bajamos los tres por la escalera del teatro y al atra­
vesar el hermoso y vasto patio que conduce á la callo 
ürauge-Bateliere, nuestro desconocido saludó á mon- 
siour Sausserot, empleado en el de.spacho dc billetes.

Pregunté á esle sugeto si conocia á aquel jóvcn 
y me contestó:— No sé mas sino que se llama o! se­
ñor Arturo y que vive en la calle dc Ilclder número 7. 
Ha alquilado para este invierno un palco segundo de 
frente.

— ¿El que ocupa ahora mismo?
— Si señor, el quo ocupa de dia, porque por las no­

ches siempre esta el palco vacío.
"— Eu efecto, en toda ia semana so abrió la puerta; 

el palco permaneció desierto y  nadie sc presentó cn él.
Aproximábase entretanto la primera representación 

de R oberto , y  en tales dias un pobre autor .se vé abru­
mado de pfriciones de palcos y billetes. ¿Creercis sin 
duda que tiene tiempo para pensar en .?u pieza y en 
lo que deberá quitar ó añadir en ella? Nada de eso. Es 
menester que conteste á las carias y á las reclamaeioncs'

que de lodas partes recibo, y las damas sobre lodo 
en ese dia las mas exigentes.— Debia vd. haberme  ̂
servado dos palcos y  solo be obtenido uno.— üe i'’ 
bia vd. prometido un billete de primera fila y'm.^ 
dado vd. uno de segunda.~Me habia vd. prometió 
número 10 al lado del palco del general, y m»/ 
dado vd. el número 15 al lado de madama ü*'* qk!! 
puedo tragar y  que á  todo el mundo carga coq Í  
diamantes.— Ün dia de primera represenlaciou es» 
dia en que se enfada uno con sus mejores

Pero sin apercibirsa de ello se senlia humillada,

quienes consienten en perdonar á vd. algunos ü ‘ 
despues, si ha obtenido un buen éxito, pero que ti 
hacen las paces eu mucho tiempo si el resuW 
ha sido malo; de manera que queda uuo mal cfi 
ellos y  con el público.— Jamás viene una dcsgre- 
cia sola.

En la mañana de la primera representación ú 
Roberto  tuve la desgracia de piomcler íl unas daici' 
un palco, y  digo que tuve la desgracia, porque k 
conté con la huéspeda, esto es, con el director que i; 
puso de él para darlo á un periodista, y como le t: 
¡Jresara mi justa queja, me contestó.— Lo he dadoii: 
periodista. ¿Comprende vd? ¡un periodista.... queafr 
rijce á vd!....pero que merced á este acto dep¿- 
tica, hablará bien.... de la música.

El argumento no tenia réplica, y sobre todo t 
palco estaba ya dado: ¿Pero dónde colocar á mis litó 
damas, cuyo enojo era por otro estilo para mi nu 
mas terrible que el dcl periodista?.... Acordóme de 
desconocido y pasé á verlo.

Su habitación estaba modestamente amuebW' 
demasiado quizá para un hombre que alquilaba cn ;• 
teatro de la ópera un palco por u n a ñ o . — Caballero. * 
dije, vengo a pedirle un eran favor.

-H a b le  vd. , ,
— ¿Piensa vd. asistir á la  primera reprcseniaci#'"' 

R o b er to . . . .  en su palco?
Me pareció que se turbaba.... y me contestó w  

lando. De buena gana iria, pero no puedo.
— ¿Ha dispuesto vd. del palco?
— No señor.
— ¿Quiere vd. cedérmelo? Me sacará de un T"' 

embarazo.
El suvo aumentaba por instantes; n o  se aíre/

Al fio, violcDlíf; 
)cro con '• 
co maf'l’'

nuiik 
i

suyo aumentaba por .... 
á negarme el favor que le pedia 
dose á sí mismo, me dijo: consiento, 
condición quo no ha dc llevar vd. al pa 
hombres.

— Precisamente, esclamé, se lo pido á vd- pa"® 
damas.

Guardó silencio por un instante. ,
— ¿Entre esas damas hay alguna á quien vd. 3“ "' 
— Si, señor, le contesté con prontitud. .
— En ese caso puede vd. ocupar mi palco. Asi 

asi dejo hoy á Paris.... , ^
Involuntariamente hice un ademan de fefe""'' v, 

curiosidad: él adivinó mis pensamientos, 
ló mi mano éntrelas suyas y me dijo. Ya " " “ 1? . jm¡ 
rá vd. que ese palco encierra para mi recoe"du= 9 
ridos y muy crueles.... que no puedo confiar a 
¿De qué nos sirve quejarnos, cuando somos 
dos sm esperanza.... y cuando lo somos pO" 
propia culpa? .|-

Aquella noche se verificó la primera 
do R oberto , y  mi amigo Meyerbeer obtuvo u” ® jp'pf 
dinario triunfo que resonó én foda Europa-
tonces acá ¡cuántos acoiitocimientos literarios
ticos ha habido! Cuántas ropiilacioncs so han

B t a í l í í

roikxMwt 4*u l4UU)UUró I V JZIIVUÜI
do, cuántas han perecido.— Yo no volví á vei - 
ro.— 110 volví á  pensar en e l — le olvidé h  df-

Noches pasadas hallábame en la orquesta "  ^  
rocha dcl teatro. Esta vez no se ejecutaba ri
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/os ¡luqoriütes. Uabian trascurrido cinco años. 
• O u é  tarde viene vd.. medijo un amigo catedrá- 

(virde leves, abonado á ta ópera y que gastaba tanto 
mor por las noches como erudición por las maiianas? 
Y hace vd. muy mal, añadió dándome un golpecilo 

Z  cl hombro, un hombrecillo vestido de negro, do voz 
Solada y empolvada peluca.— Volvíme y vi quo era 

Baratón, cl escribano de mi familia.
_ 'Vd. por aqui? esclamó, ¿y la escribanía?
-Hace tres meses que la he vendido. Soy neo, 

íiudo Y tengo yo Cfl he estado 20 casado y he 
rido 3Ó escribano.... Ya es tiempo que me divierta.

Una escena dc los hugonotes.

-Y  cl señor, dijo et doctor en leyes, hace odio dias 
ireesli abonado á la orquesta.
-En efecto, rae gusta reinne.... Soy aficionado á lo 

‘“media y lie alquilado un asiento en la ópera.
-¿Porqué no eu los franceses?
-Xo se divierte uno alli tanto como aqui,.,. Aqui 
oyen^y ven las cosas mos peregrinas del mundo. 

Uiisseñores lo saben todo, conocen lodo.... no hay 
"íim un palco cuya historia no me hayan referido.

> miraba al catedrático de leyes que se sonreía 
aquel aire modesto y  reservado que pasa por dis- 

(tóloyque significa: ¡oh! si quisiera bien podia con- 
'"olrasmuchas.

-¿be veras? esclaraé, y maquinalmenle mi.s ojos 
tó/irigioron hácia el palco segundo que años antes 

escitado tan vivamente rai curiosidad- jCnál fué 
"sorpresa al verlo aquella noche todavía vacio! Ale- 
tóenioQces por tener también una historia que con- 
'"eferi en pocas palabras á mis oyentes la que acabo 
'®"latar si bien con alguna mas estension. 
te -"e escuchaban atentamente.— M is vecinos se per- 
"  en conjeturas.— Rl profesor trataba de reunir 
.Antiguos recuerdos;— el escribanillo se sonreia 

'""Snamenle.
igr/fos bien, íes dije, ¿quién de vds., señores, que 

saben, que todo lo conocen, nos dará la solu- 
• a de este enigma? ¿quién nos contará la historia dc 
•"'pico misterioso?
M "üo el mundo callaba.... hasta cl profesor que 
lécd t ri P "" como para recordar la

ij “ota, hubiera concluido probablemente por invcn- 
^""l.pero el escribano no le dejó tiempo. 

ug /'oién referirá á vd. esa historia?.... esclamó con 
-.XA  rijunfo; yo que conozco todos sus detalles. 
_̂ ¿‘ d,, señor Baratón?
]]j‘0 mismo!...

•iriin ri vd.. liablc vd.— Y  todas las cabezas sc 
rjÍQg"""” húcia cl narrador.— Hable vd., señor Ba-

sus damas de lionor-, referiré á vds. la Ilistoria que ¡de­
sean conocer. Y  despues de Iiaber sorbido lentainente 
un polvo de rapé que le daba tiempo para reunir sus 
ideas, principio su narración en eslostérminos.

— ¿Quién de vds., señores, ha conocido aqui á la n i­
ña Judil?

Todos quedaron mirándose; ninguno osaba res­
ponder.

— ¿La niña Judil, que habrá siete ú ocho años fué 
admitida como bailarina de comparsa ?

— ¡Ah 1 si. dijo el doctor en leyes con cierta pedan­
tería, una rubila que hacia en la M u d a  uno de los pa­
ges del virey.

— Era moreno, contestó el escribano; respecto al 
empleo que vd. la atribuye , no tengo ningún do­
cumento positivo y prefiero referirme á su vasta eru­
dición.

El doctor hizo una ligera inclinación de cabeza.
— Lo que por lo menos no admite réplica es que la 

niña Judit era encantadora.
— Olro punto que parece autentico es que la señora 

Bonnivet, su lia, era portera, calle de Richeiieu, en la 
casa de un antiguo criado de quien fué en un liempo 
confidenta; otros decian que cocinera, pero la señora 
Bonnivet no convenia eu ello.— i'o r lo demas desempe­
ñaba perfectamente los menesteres deja casa, mien­
tras que sn sobrina hacia conquistas, porque ero im­
posible^ po.sar por delante de la portería sin admirar 
a la niña Judit, que apenas lenia entonces doce años. 
— Pero lohl eran los ojos mas liermosos del mundo, 
dientes como perlas, un talle divino, y con su vestido 
de indiana lenia el aire mas distinguido que puede ima­
ginarse, ademas una fisonomia cándida, y a pesar de 
su inocencia, espresíva y coqueta ; finalniento era do 
e / s  hermosuras capaces de trastornar el juicio y  cam­
biar, como suele decirse, la faz dc los imperios.

La señora Bonnivet recibía tantos cumplimientos 
al cabo del dia, sobre su linda sobrina, que determinó 
hacer algún sacrificio por su educación: la envió á una 
escuela graliiila de ninas donde aprendió á leer y es­
cribir, educación brillante de cuyas ventajas no tardó 
en aprovecharse la raisma señora Bonnivet, que en sus 
funciones de portera deletreaba con trabajo los sobres 
de las cartas y entregaba al un inquilino la carta del 
otro.

Judit se encargó de esle cuidado con .satisfacción 
general, y persuadida entonces la señora Bonnivet quo 
con una figura y una educación lan distinguida su sobrina 
debia alcanzar sin trabajo una buena fortuna, no espe­
raba raas que una ocasión, la cual no lardó en presen­
tarse.— El señor Rosambeau, maestro de baile, que vi­
via en el quinto piso, propuso dar algunas lecciones á 
la niña Judit, y  pocos dias despues la señora Bounivet 
decia á todas las porteras que conocia que su sobrina 
acababa de ser recibida en los coros de la ópera; noti­
cia que se esparció rápidamente de puerta en puerta 
cn toda la estension de la calle de Richeiieu.

Hé aqui, pues, á Judit instalada en el teatro do la 
ópera en la compañía de baile, aprendiendo sus lec­
ciones de baile por las mañanas y  apareciendo por 
las noches desapercibida en los grupos de doncellas, 
náyades ó pages, como decia ahora mismo el señor 
doctor.

.Tudit era la inocencia misma, aunq^ue entonces te­
nia calorce años cumplidos; pero hahia sido educada 
cn una casa honrada, cuyos inquilinos todos eran ca­
sados; su tia, escesivamente rigoroso no sc separaba 
de ella jamás; acompañábala oriea lro  por las maña­
nas. voívia á conducirla por las noches y aun se que­

lo retira vd. á su liijo, que ya es rica, y la casa vd. con 
uo agente de bolsa.

— O con un escribano... dijo el doctor.
— Es verdad, añadió Baratón haciendo un gesto, i>c- 

ro vd. debe saber muy bien que la señora Bonnivet, 
ni su sobrina, tenia entonces ideas de .semejantes gran­
dezas.— En todas las cosas es necesario el progreso.

— ¡Y Judil I esclamé yo, viendo que se pasaba el 
tieniM  y el entreacto avanzaba.

— Voy allá. La señora Bonnivet, á pesar de su vigi­
lancia preventiva, no podia im / d irá  su sobrina qíit* 
hablase con sus jóvenes compañeras.— Por las maña­
nas en el cuarto de las bailai'inas, y principalmente pol­
las noches, cuando salian á la escena... limite terrible 
que no podia salvar la tia y  donde se detenia su ins­
pección vigilante.... Judit oia entonces cosas singula­
res,— Una de las ninfas ó de las silfides sus compañe­
ras, le decia á media voz:

— ¡Ves, querida, en la orquesta, á la dercí-ho. «úmo 
rae m ira!

— ¿Quién?
— Ese buen mozo que liene chaleco de casimir.
— ¿Y  qué será eso?
— Toma, una inclinación hácia raí.
— ¿Una inclinación? preguntó Judit.
-^S í, una inclinación; ¿de qué te admiras? ¿Pues 

qué, lú que hablas no tienes alguna pasión?
— jOh Dios m io! ¡ no !
— ¿Habéis oido cosa mas particular? ¡Judit notienc 

amante! La pobre está divertida.
— Y'a se vé, como su lia no quiere....
— Eu verdad que si yo tuviera uua lia como osa...
— ¡Ah! querida, no hables mal de ella; porque es 

una muger que tiene altas miras respecto á su sobrina. 
Figúrate que para pre.servarla del peligro de las pasio­
nes ia busca un protector.

— ¡Ella! ¡ un protector!... es deina.siado tonto para 
e so ; no lo hallará jamás.

todo eso se decia durante ios coros de la V cs la l .  
Juilit no liabia perdido una sola palabra, y  sin embar­
go, no se atrevía á pedir á nadie la espiicacion. Pero 
sin apercibirse de ello, sentíase humillada á la idea que 
tenian de ella; hubiera querido vengarse y humillar 
lambien á su vez á sus amigas. Asi es que la larde en 
que al entrar la señora Bonnivet tomó un aire grave y 
solemne para anunciar á su sobrina que iba á presen» 
tai'le Uü protector distinguido, su primer movimiento 
fué un movimiento de alearla.... y su tia que oslaba 
distante de esperar este efecto, mostróse satisfecho y 
continuó con acento de triunfo :

— Si, mi querida sobrina, una persona rccomeiidable 
ba o todos conceptos, una persona que asegura tu feli­
cidad y la suene de lu tia, cosa muy justa seguramente 
despues de los trabajos que le ha costado tu educación 
y los cuidado.? que le ha prodigado. A l llegar aqui la 
señora Bonnivet se enjugó las lágrimas, y  Judit con­
movida con su enlerneciraienlo, se atrevió solamenle 
enloncas á preguntarla quién era ese protector y por­
qué iiabia merecido tan alta protección.

Ya lo sabrás, hija mia, ya lo sabrás.... Pero entre 
tanto todas tus compañeras van á morirse dc envidia.

Esta era la única cosa que deseaba Judil; y  aquella 
noche, grande fué con efecto el rumor cuando circuló 
esta noticia en cl cuarto de las bailarinas.

— ¿Es posible?— Yo lo lo aseguro.— Eso no es creíble: 
— ¡Ilabráse visto arrapiezo semejanle! Feliz ella... ¡Una 
corista! mientras que yo... primera bailarina... ¡Oh! 
¡esto es insufrible!— ¡Es admirable! decian las otras, 
va se vé es tan linda....—  ¡Y' tan virluosa! ¡Bien lo

bien! dijo el escribano dándose cierta im- 
12 .y lomando un polvo de rapé, ¿quién de vds. 

9^--- Én este momento oyose el primer 
y . "de la Orquesta, 

liigi ".""fop, que no qucria perder una sola nota de 
i'róijm ®rin, se detuvo de repenle y dijo: en el 

‘mo entreacto.

Un palco ilcl Teatro de la Opera.

daba en el cuavlo do las bailarinas haciendo calceta 
mientras que su sobrina lucia sus piruetas.

Vds. me preguntarán sin duda qué se hizo la habi­
tación dc la callo dc Richeiieu durante csle liempo.

— Eso es lo que yo no sabré decirles; aunque parece 
i quo una amiga de la señora Bonnivet se encargo inlc- 

- i rinamenlc déla portcria mientras que la niña Judit
rrinitep®"®"* dijo el escribano en cuanto concluyó el hacia fortuna.— Porque vds. saben como yo, señores, 
hrte. “cto do los JTiinnnntef ni ontrnnrir» flnho Bpr quo nadi6 enti’a 011 cl tcatro de la ópera sino para ha­

cer fortuna, para lograr una posición.— Despues de es-

II.

,'ieuc
«.SI.Í iwoiiur cu cuuuvs/ vvüv/iwjs/ v *

breo V • ris H ugonotes; el entreaclo debe ser 
'• ’ í raicnlras so visten la reina Margarita y todas

merece!— Eu fin, jamás ali<inz.a do principe, ¡amá- 
alianza régia dió tanto que liablar, ni lugar á tantas 
conjeturas; y sin embargo ya no era perrnitido dudar, 
porque eu aquella misma noche la lia se habia presen, 
lado enlre bastidores con un magnifico chal de cache-
mira.

Pero ¿quién craesc protector desconocido? No podía 
ser otro sino algún hacendista viejo, algún gran .señor 
muy respetable. Todas á porfia preguntaban ú Judit, y 
querían hacerla hablar. Pero tocio era inútil: Judit ei'íi

Ayuntamiento de Madrid



2 6 2 LA SEMANA, PERIODICO PINTORESCO UNIVERSAL.

SI

de una discreción impenetrable, por una rozon muy 
sencilla, porque Judit nada sabia.

Hacia tres ó cuatro días que habia dejado el cuartito 
déla portera para habitar con su tia una magnifica ca- 
s.a en la calle dc Provenza. La a'coha era liiulísima y 
del gusto mas moderno; babia un gabinete elcgnnlisi- 
mo y ricamente alfombrado en el que la tia no osaba 
entrar, permaneciendo por gusto en et comedor ó en la 
cocina.... nlli eslaba á sus anchas.— Pero cuatro dias 
habian pasado sin que Judit hubiese visto á nadie apa­
recer por su casa, cosa que la parecia muy singular.—  
Porque aunque sin educación no carecia de talento. Su 
candor y sencillez provenían de ignorancia y  no de 
tontería; y  recordando lo que habia podido compren­
der, y  adivinando parlo de loque no compreudia-... 
principiaba ó inquietarse y temer; á todo trance hubie­
ra querido tener una a m i/  á quien pedir consejos.... 
Pero sola, ¿qué protección podia implorar contra ese 
protector que no conocia y qne sin embargo temia ya? 
— Verdad es que A todas las ideas quo anticipadamente 
»e formaba, juntábanse siempre las dc realdad y vejez. 
— Tanto la habian repelido sns compañeras que eí lal 
protector no podia ser otro que un viejo gotoso, lleno 
de achaques y contrahecho.— Asi es que la pobre niña 
tembló de pies á cabeza, cuando en el quinto dia vió 
entrar en el gabinete á su tia loda sobresaltada y  sin 
aliento, anunciando la vista del misterioso protector.

Jiidil quiso levantarse por respeto.. -, pero sus pier­
nas flaquearon, y casi desvanecida dejóse caer en cl 
canapé.

Cuando al fin se atrevió á levantar los ojos, vió dc 
pie delante do ella un arrogante mozo dc veinte y 
ciialro años, poco mas ó menos, de fisonomia noble y 
dislinguida que la miraba con ojos tan tiernos y  amo­
rosos, que al punto sc creyó salvada.— Parecíale que 
el que de esta suerte la m'iraba , debia defenderla , y 
que con él nada absolulamentc lenia que temer.

— Señorita, le dijo el desconocido con voz grave, 
pero respetuo-sa.... en seguida, como notara qué la lia 
eslaba celante, la hizo señas de qnc se marcliara fue­
ra.... esta obedeció al punto, y se fué á dar las dispo­
siciones necesarias para la comida.

— Señorita, estáis en vuestra casa, deseo qnc estéis 
en ella contenta y seáis Feliz — Perdonadme si no ven­
go con frecuencia á ofreceros mis respetos.... mis mu­
chas ocupaciones me privarán de esle placer.— Yo no 
reclamo mas que un titulo.... el de vuestro amigo; solo 
un derecho.... el de satisfacer vuestros menores de­
seos.

Judit no respondió; pero su corazon, que Intia con 
Violencia, levantaba frecuentemente el ligero percal 
do su esclavina.
 ̂ — 1‘or lo que liace á vuestra tia.... y pronunció esta 
palabra con cierto aire do desprecio.... ella será la que 
cn adelante estará á vuestras órdenes, porque quiero 
que aqui seáis vos el ama, y  que todo el mundo os 
obedezca.... principiando por mí.

Kn seguida se aproximó á ella, le tomó la mano 
que llevó á sus laliios. y como notase que usta mano 
estaba todavía trémula Ta dijo;

— ¿Es por ventura mi presencia la que os causa ese 
temor? Tranquilizaos, no volveré sino cuamio mc ne- 
ccritcis.... cuando mo llamei.*.... Adiós, Judit, adió?, 
nina mia.

I’arlió dejnndoá la pobre jóven cn una turbación 
qne aun lio conocia, y (pie no podia esplicarsc. Eu 
totlo cl dia se separó de su imaginación la hermo.sa fi- 
sonomia det desconocido, ni sus grandes ojos negros 
tan espresivos. No habia fijado en el la atención, y 's in  
embargo nada so le habia escapado; recordaba muy 
bien su gentil continente , sus maneras y basta su 
mismo trage; crcia nir trdnvía ac uella voz "tan dulce, 
cuyas palabras lodas haliian quor ado grabadas en su 
mcmorin. La pobre Judit, que generalmente dormía 
pcrfectamenle, no pudo reconciliar cl sueño aquella 
noche-. ¡Esta era la primeral Al dia siguiente sc levan­
tó pálida y  ojerosa.— Y la lia so sonreiá.

N'o se podia hablar del hermoso desconocido, sin 
que cl gracioso .semblante de Judit se cubricso de un 
rubor repentino.

Y  la lia conliimaba sonriéndose.
;(*ero él no volvió á parecer! No venia y Judit no po­

dia decirle que viniese.... En efecto, ¿qué habia de 
pedirlo? Tenia una habitaciou elegantísima, una mesa 
.iliundanle y bien servida, criados y un coche á sus 
(jrdencs.... ¡Nuda la faltaba mas que él!...

Por olra parte, sus compañeras de teatro al verla 
tan bella, tan brillanle, cubierta de tan ricos adornos, 
no cesaban dc preguntarla.... Y  sus preguuta.s enseña­
ban á Judit mas de lo que qucria saber; a.si que, no 
pudiendo c.splicarsc á si misma cl motivo, guardó el 
mas profundo silencio con su tiu y  sus amigas sobre lo 
que habia pasado entro a//a y él. Pareciaia, según lo 
(lie oia en torno suyo, quehabia en la conducta del 
desconocido alguna cosa que no era regular.... algo 
Imrniilanic para ella, y  que por su honor no debía (jc- 
cir. lliibiérase muerto antes que hablar de él ó quejar­
se; pero al octavo dia.... un dia de gran representa- 
i’ion. descubrió cn cl palco dcl rev á 'su  de.seonocido 
que la miraba. Lanzó un grito de alegría y de sorpresa 
que liizo perder el compás á un bailárin que cn aquel 
momento principiaba una pirueta.— ¿Qmi es eso? le 
(lijo Natalia, una desú s compañeras que sostenía con 
olla una guirnalda de flores.

— ¡Es él.... míralo!...
— ¡Es posible! el condo Arturo dc V * * * , uno de ios 

jóvenes y bizarros caballeros de, la córte do Cár'os X, 
y adema* un buen mozo!... ¡Oh! no tienes de qué que­

jarte.... ¡Pero no concibo por qué te sorprendes y  te 
inmutas tanto por un hombre que ves todos los diasi

Judit nada oia; ¡era demasiado feliz! Arturo aca-
b.aba do saludarla con grande escándalo del palco do­
rado en que se hallaba; pero este escóndalo subió de 
punto cuando desnues de baile, en el momento en que 
Judit se retiraba de la escena, se encontró enlrc basti­
dores á Arturo que en voz alta y  delante del hombre que 
enlonces disponia de los destinos de la ópera, le dijo:

— ¿Mc permite vd. señorita, que la acompañe?
— Con mucho gusto , este e.s un gran honor para mí, 

contestó con voz trémula Judit, sin notar que su res­
puesta escitaba la risa dc sus compañeras.

— Enese caso, dése vd. prisa; aqui en el teatro la 
esporo á vd.

Inútil es decir que Jiulil no empleó mucho tiempo 
cn desnudarse, fué tal su prisa que rasgósu vestido do 
gasa y su pantalón de smia, y la señora Bonnivet, que 
entonces lia«ia las veces de camarera, (Funciones privi­
legiadas de todas lasmadres y  tias del teatro), la se­
ñora Bonnivet con mucho trabajo pudo seguirla por la 
e.scalcra, llevando el chai quesu .sobrina se dejaba ol­
vidado. Arturo se hahia quedado en el teatro hablando 
con un grupo dc jóvene.s y con Lubcrt, el director, á 
quien recomendaba eficazmente á la señorita Judit. 
Apenas se presentó ésta, dirigióse á ella delante de to­
dos, y los dos bajaron por la escalera particular de los 
actores. Un elegante coche los esperaba en la puerta; 
no puedoe.sprcsüi'ávds.,señores, aturhacion yel con­
tento de la pobre Judit al verse sentada al lado de su 
protector en tan reducido espacio que hacia mas íntima 
y  dulce aquella entrevista. Temeroso Arturo dc que su 
finda pareja sc constipase, echó los cristales; lomó ei 
chal que ella lenia cn su mano, lo (Icsdobló y cubriócon 
él sus Llancas espaldas, su airoso talle y su corazon que 
lalia en aquel momento con una emocion desconocida. 
lAh! que bnd i eslaba Jiidil! ¡Qué seductora embellecida 
de este modo por felicidad! Pero esla fclicidadno fuéde 
larga duración : ¡era tan corta la distancia que habia 
desde la calle Gruiigo-Bateliere á la de la Provenza, y 
luego corrian tanto los caballos! El coche paró, Arturo 
baja, ofrece la mano á .su compañera, sube con ella la 
escalera, y llegado que hubo al primer piso,á l;i puerta 
de su habitación, llama, la saluda respetuosamente y des­
aparece.

Tampoco piulodormir Judit aquella noche. ¡La con­
ducta dcl conde le parecia tan singular! Porque ol fin, 
podia entrar en sn casa, sentarse, hacerla una visita; 
es verdad que ella no eslaba muy enterada de las re­
glas del buen lono, pero esto le parecia mucho mas de- 
ccroso í|ue despedirse ele clin lanbriiscamcnte.

Repito que cn toda la noche cerró los ojo?; sc levan­
tó, so paseo por su alcoba, y  apenas rayó el dia, que­
riendo refrescarse con cl uiro puro de la mañana, abrió 
su ventana.. . ¡Cuál fué su sorpresa! cl cocho del con­
de babia quedado á ia puerta.... habrá pasado toda la 
noche cn la calle.... Los caballo.s piafaban sohre cl pa­
vimento de frío y dc impaciencia, el cochero dormia en 
el pescante.

— Perdonen vds., señores, dijo el escriliano inter­
rumpiéndose; el acto comienza v no quiero perder ni 
una nota de la ópera; para eslo estoy abonado.... En cl 
otro entreaclocontinuaicmos.

(S e  c o n t im ia rá . )

m O D A S .

Dos clases do seducción, dicen nuestros cofrades 
de la capital dcl Sena que viiícen á asaltaren este 
liempo a las bellas de aquel pais, y á renovar las exi­
gencias y los caprichos dc la moda; por una parle el 
campo, que, lleno de goce.s, las llama engalamáiidose 
con los lujosos atavios'de esta hermo.sa estación det 
año; por otra París con sus elegantes pa.seos, con sus 
carreras dc caballos y  sus magnificos espectáculos, 
donde los artistas hocen todo cuanlo pueden por rete­
ner cerca de si la esmerada y selecta concurrencia á 
que deben toda su animacou y toda su vida; asi es 
riuelos palcos y los balcones, dicen ellos, se conservan 
lodavia henos como en el rigor dcl invierno, y las no­
vedades de la to i le t te  contribuyen á hacer todavía mas 
agradable este hermoso espectáculo.

La atención de nuestras bellas madrileñas no estádi- 
vidida por desgracia on tan'os objetos como la de las de 
París, que tienen dos cosa.s du que carecemos aqui por 
completo; á saber, c a m p o  y teatros-, á ninguna bella se 
le ocurre salir de Madrid en este liempo para secarse 
dc fastidio en nuestras áridas y escuetas inmediacio­
nes, á menos que no .sea propietaria en Vallecas, Ca- 
r.abancbe), Leganés ó Getafe. donde .seguramente no ha 
menester de los capricbo.s y oxígenciasde la moda para 
podí’r pasar a su gusto una larga temporada; y como 
por aquí casi no tenemos teatros, tampoco es e.sta luia 
ocupación constante para la actual temporada, por mas 
favorecido que sc encuentre el único de ellos (jue boy 
dia puede merecer el nombre dc ta!.

No.sotros. pues, pudiéramos decir quela atención 
dc niie.stra.s bellas solo so divide ahora entro dos obje­
tos: el Prado y Aranjuez. Juntamente con estos dos ob­
jetos que distraen su atención, hay olro á domle sin 
cesar so fija la dama do gran mundo y que so presenta 
á su imaginación casi contimiamentc; esle os la moda; 
pero, se cnlicndc, la moda libre y franca, que nu re­
chaza ningun g é n e r o  de i u i i o v a c i o D e s ,  por estraños

que le sean: la moda, en fin, con todas sus esctnlrift 
( ades y caprichos reunidos bajo una sola 
bticn g u s to  y  e legancia .

Porque conviene advertir á nuestras lectoras 
ya no hay nada mas viejo ni mas dcsnutorizailo 'cm 
nuestras vecinas las parisienses, que el modelarse  ̂
unas por las otras y  ser esclavas lodas cíe los caprich)
de media docena de elegantes. «En otro tiempo, noséíí 
en confirmación de esto mismo un ilustrado p’riu'í 
de modas, se esperaba el paseo de Longchamn/ij!, 
re.?r)ctuosa deferencia, porque Lonchamp era un v» 
dadero déspota, y cuando decia que el azul estaba 
moda, ya no se veian sino vestidos, sombreros y chak 
azules por todas partes. Las señoras parecian de 
modo una santa hermandad (asi dicc el periódico; /  
sa n c ta  la llamaríamos nosotros) vestida, ya de azul « 
de rosa, ya de lila ó ya de amarillo. Hoy dia seL¡ 
desterrado de todo punto esla ridicula servidumbre i 
nuestras damas, mejor inspiradas, no llevan sino'li 
que mejor les dice á ia cara: en una palabra, la'malí 
esun p r o fu n d o  e s tu d io  do  co q u e te r ía ,  que átodoj, 
aplica.»

No .sabemos si á nuestros hermosas convecinas b< 
madrileñas les costará mucbo trabajo entrar en e,!i( 
sistema do coquetería; francamente hablando, creeiBCi 
que lo contrario á la coquetería sería lo que ma,sirj. 
bajoso les fuese: con tocio, por si nos cqaivocamos.t 
ellas no están en esto dc coquetear á tanta altura có 
mo imaginamos nosotros, vamos ó decirles cuatro pj. 
labras, no sobre el modo de coquetear con sus apasio­
nados.— Dios nos libro de tan infamo tciitarion.-.sin¡ 
del modo do coquetear consigo mismas, con siislra2« 
y con sus sombrero?, para descargar de.spue.s sinpri 
dad un vivo fuego de metralla en los ¡QnumerableseD  ̂
naigos quo Ia.s acosan.

Ro.specto á sombreros,— dicen los parisienses, nue” 
tros modelos en la materia,— no se puede designar ge­
nero esclusivo; cada mugcr debe subordinarla elcc- 
cton á las cualidades de su rostro: por oso se ve caiít 
ellos, según afirman, tan prodigiosa variedad (le scnt- 
brcros, que los cronisla.s (lc la moda andan perJiilosr 
vueltos ocos sinsabor cnconlrar la gencalogia ni b'. 
relaciones de parentesco en esta vasta familia Sinem­
bargo, en los adornos de la estación no puede meoN 
de haber, y  hay en efecto, cierta novedad quelosdi 
un carácter dc <í propos-, una de las originaliilades r̂  
conocidas al efecto como de mejor gusto, es un psúi» 
lito que cubre la copa, bajo el cual medio se oculta! 
algunos grupos de piec¡o?as flores.

Eslos pañolitos sobre la paja de arroz, con Íwrtíw 
dc blonda y grupos de rosa.s blancas ó del culorde su 
nombre, pasan entre la.s parisienses como el adorco 
de mejor gii.sto que puede imaginarse. Sobro la psji 
dc Italia ó la paja fina dc Suiza, también se (alocar 
ramilloles dc botones de oro con un follage de pa|«

miichcs colores; y esto constituye en sentir d« a 
intelig(?nte?, un adorno muy elegante, y sobre loJu, 
muy distinguido.

C()nóccnsc además dc estas, las capotas de paja«■ 
bada ó bordadas en paja, forraíJas en lafetm (Ichem 
matices y adornadas por ambos lados con flores oct» 
csa.s precio.sas cintas que imitan la blonda, el encaje’ 
cl bordado; y también las capotas de tu1 rizado con fla- 
res, plumas, marabuts ó blonda; las pajas dc capricíie 
con calados ó de mucho.s colores; y en íin, lodocua# 
to Ijcndc á proclamar el principio (le que la capricho'" 
arbitrariedad es la reina dct dia, y  de que todoloqw 
gobierna actualmente e.s en calidafl de intcrioo, ácon­
dición dc encontrar algo de nuevo é imprcvi.slo.

Pasemos dc ios sombreros al exámen de las lelos- 
El p o p l in ó o  Irlanda esen Paris sumamente ápropó"ilo- 
dicen nuestros cofrades, para cl liempo incierto yde»'- 
giial que no.? envia la primavera. En Madrid, d liecp® 
sc ha declarado y»  ta n  c i e r to ,  que n o  nos parece ne­
cesario vivir prevenidos contra sus inclemencias:/ 
sin embargo, volvemos á repetirlo, se llevan mucho 1"' 
popíi/ics escocese.s de colores v ivos, en que dom/ 
siempre el v e r d e d e  I sh j. También gozan dc mucho"' 
vor cl amaranto y el blanco sobre fondo gris-pecb' 
poplin forma unos pliegues anchos que (Jcbeii §// 
mucho á ios pintores, y que favorecen eu eslremo i* " 
gunos cuerpos. .•

Las damas elegante? que han abandonado los popU' 
nes y los tafetanes g la c e ,  llevan tafetanes 
con flores y dibujos hechos á propósito; bareges 
na y seda, granadinas y muselinas de a lgodon;'* ''  
ricdad en los colores y cn los cliLujos es tal, que so j';| 
cositaria un volúmen entero para dar razón do 
nuestras lectoras. .

_ Para trage do campo se profieren los cutis de i 
chinescos y hechos'á propósito, rayados 
y también los de algodon, y  los piqués de fondc tu* 
co con florecitas.

Los vestidos que se hacen de estas lela?, deben 
var necesariamente una chaqueta ó manldeta 
Unos tienen la hechura de una vestidura rorca._cof 
por ambos lados; otros tienen cuerpode basqmiin*P 
no son tan ajustados.

Lns manteletas preferidas por tas elegmites , 
sienscs son de colores claros, enteramente bordan 
pasado y guarnecidas con (Jubles encoges.

En los''último.s dinsdc frió, que cn Paris no "fe? 
tado muy distante? de la época presente, " "ü  , aig. 
do muchos pañuelos y chales do cachemira dc l̂u ‘‘ 
bordada do lanay oro. Los diales han vuelto a pO'  ̂
muy en boga, so >re lodo entre ias jóvenes sollei*';,

La beclnira de los vestidos sc distingue ra*P9:.' 
monte, porque llevan muchos d ed i l lo s ,  giiarnccwo»

Ayuntamiento de Madrid



LA SEMANA, PERIODICO PINTORESCO UNIVERSAL. 263

Olí Gástansc los cuerpos abierlos cn forma de cora-1 
'nníiaMü I" ciiilnra. sin oirás mangas que las que lias- • 
'  aliora se lian llevado, obierlas por abajo y muy cor- , 
I- aun p a r a  l a s  íuí/tües do menos prclcnsiones. l.a : 
lata clifereiiciu establecida en esle punto e.s que á las 
' oaíclesaíilesse añaden manguitas de encage, lam- 
,¡eD°ab¡erlas; y qae cn los trages de neg ligé  no se üe- ¡ 
,gn sino buches de chaconada o balista, con vuelos 
vueltos bácia arriba ó simplemente bordados.

cuales et primero se compone deun vestido d o barcge  
3zul. con voluntes hechos á propósito; un canesú de 
muselina bordada á liras, mangas bordadas y guarneci­
das con dos volantes también bordados. El segundo He- 
va un sombrero de paja de arroz, corlado por detrás en | 
ferma de pañuelo, guarnecido con una blonda quo cae 
robre el bavolct. En cada ola hoy un ramillete do bolo­
nes derosa qne se destaca sobre un fondo de hojas bron­
ceadas. El vestido es de tafetán griscerrado pordelanle 
con nudos: y la manteleta del mismo lafetan con dos 
suaruicioíies de encage negro.

Las noticias que el mismo periódico nos trac acer­
ca de las modas de hombre, están tan poco conformes 
Malas adoptadas por los elcganlesde Madrid, que nos 
parece lo mejor de todo omitirlas, fuera de quo el con­
sabido periódico se esliende mucho en describir el tra­
ge á propósito p o u r  la  ca m p a g n e  , y este es un tra­
bajo escusado tratándose del campo do Madrid, para c u ­
yos exigencias nos pareceriaii mas que suficientes una 
lilu-a de mayoral y un sombrero dc paja de dos reales.

Nos pasaremos sin embargo en silencio que entre 
ias estravagancias que alribuycdicho articulo álos ele- 
gaoles dc l’aris se cuenta un bastón, que si bien no cabe 
en el bolsillo, noalcanza desde la mano al suelosinocoii 
estraordinario esfuerzo. Nos complacemos en que no se 
leaD entre nosotros lan ridiculas escentricidacles.

J o s K  M a r í a  Y e l a s c o .

S E M I R A M I S  Y  S A l l D A N A P A L O .

CONTRASTE mSTORICO.

Muy notable es por cierto el contraste que ofrece la 
llisloria antigua en los reinados de Semiramis y Sarda- 
nápalo: de esa reina-hombre, de ese rey-muger, cuyos 
r/ebrfr nombres, glorioso el de aquella y  abominable 
dde éste, han pasado á la posteridad como raonu- 
mcDlos que sirven á trazar la conducta de los prin- 
'-'Pto, y de lección á los pueblos, despertando en ellos 
nobles ideas de progreso y regeneración.

Semiramis, natural de Ascalon, en la Siria, aunque 
toliuraildc prosapia, por su hermosura y  talentos me- 
’foiodistinciones particulares en el dilatado número de 
■OS adoradores, y obtuvo, por íin, la mano de uno do 
‘OSprimeros gefes del ejército de Nino. Esle principe 
frbicioso. queriendo estender su imperio hasta la Bac- 
fianaen la campaña cn que conquistó desde el Egipto 
fría el Indo, dispuso sus huestes y se acercó á Bac- 
toiqae era la capital, poniéndole rigoroso silio. Pare- 
frsin embargo, que los resultados no correspondían ó 
fr  esperanzas.... ó indudablemente hubieran quedado 
frtradas, si Semiramis no le hubiese dado el plan quo 

ücibió para apoderarse de la ciudadela, único baluar- 
..fredificullaba y aun hacia irrealizables sus proyectos, 
■íciivameiiie, Nino puso eo ejecución cuanto le orde- 
J.fo S®ncrala, y al instante fué hecbo dueño dc la for- 

y por consiguiente de la población, 
ij f r  hecho de tanta importaucia como este, no pu- 

®®"osde escitar en el vencedor afecciones particu- 
“ fr reconocimiento y  gratitud; pero con eí tiempo 
galantería traspasó sus limites é hizo que el afecto 

^  ® y noble se trocára en violenta pasión de amor que 
f Pfopnso satisfacer á despecho de la razón y aun á 
[j “ del fiel .«úbdilo que tuvo la desgracia de casar con 

-®' "icio habia destinado para esposa de su rey. 
¡!| ffrfe" de Semiramis, que comprendió desde luego 

de su adverso destino, empezó por dejarse 
nar de una desconfianza funesta, de un temor que 

rgjifr“ "do por los celos, le hacia sentir una desespe- 
j^ro^Ptofe^da.-.. y  acabó por que las amenazas y cl 
aíjj/njfe.de su incontrastable rival le sugirieran la 

idea de un suicidio que puso luego eu cjc-

.Sc“'i \j .“ "‘rínis, pues, casó con Nino: de su enlace tuvo 
f/  ““1 y por óbito de aquel, quedó tutora de su hijo, 

"""'da por reina de ¡a Asiría. En este eslado, de- 
tocimí ' " “ ""foliiar su nombre y cubrir lo bajo dc .su 
de rg "Olí lo grande de su.s empresas, acometió la 
air¡(jyfr“"rt" i" ciudad de Babilonia, cuya fundación se 
'‘'“ iein a ^"to^^"ot, nieto de Cam, y por consiguiente 
l*)0 j "  de Noé, en el año 1771 del mundo, o sea el 
deLoJuP""® del diluvio. Al efecto, empleó ó un millón 
Ito eob reunir de los diierentes pueblos
fáD(j5lfr''"oba; y  aunque despues sus sucesores, m i- 
fiquecT maravilla, procuraron ornarla y cn-
iioj esto no pudo ser en gran manera, porque 
iJijQ " feo, ácabada como la Babilonia dc Semiramis 
cibidQ.Pfr^ '̂® ligeros toques. Asi lo tenemos re- 
geti¡o’-J  Pfr" I ”"  se adquiera una idea aproximadadcl 
toíeJad 1 nuestra beroina, bé aqui una breve 
"‘Hilad """slrucciones mas notables de aquella

Babilonia se bailaba situada cn una vasla llanura, 
cuyo terreno era muy fértil. Sus incomparables muros 
fueron la primera de las obras (pie le dieron imperece­
dera fama. Tenian cincuenta codos de ancliura sobro 
doscientos de altitud, y una circunferencia de veinte y 
cuatro leguas. Formaban un cuauro perfecto; y estaban 
construidos de ladrillos anchos trabados con úna espe­
cie de argamasa que redolilaba por su particular vi.sco- 
sidad la mucha consistencia que ellos tenian. Cada lado 
de e.ste cuadro tenia veinte y cuatro puei tas de bronce 
macizo; viniendo en confirmación de esla verdad aque­
llas palabras del mismo Dios á Ciro, cuando le ordenó | 
la conquista de Babilonia: j/o m a r c h a r é  d e la n te  dc  t i , i 
y  ro m p e r é  la s  p u e r t a s  de  bronce. Entre eslas y en ! 
cada uno de los ángulos del cuadro, liabia diferentes 
torres diez pies mas altas que los muros. Cada una de 
las calles, que tenian oiígcn en las mencionadas puer­
tas, atravesaban rectamente la ciudad hasla bailar lé r- ' 
mino en la muralla; de modo que tenia Babilonia cin­
cuenta calles principales que se corlaban entre sí en 
ángulos agudos. Las fachadas estaban lujosa y  siméli i- 
cameiite adornadas, y entre casa y casa había uii es- 
pacio de consideración, poblado dé diferentes plantas 
queen la época de sus lores y frutos presentaban la 
pec-Yiecliva mas risueña que puede concebirse: eran pe­
queños jardines que embelesaban la vista.... que aro­
matizaban el ambiente.... que arrancaban los pesares 
mas hondos del corazon. Un brazo del rio Eufrates cru­
zaba la ciudad dc Norte á Mediodía por entre dos mu­
ros, del mismo ancho y materiales que los que la ro­
deaban esteriormenle. Al principio se pa.saba este rio 
pormedio de barcas; mas despues se construyó un 
magnifico puente de ciento y cuatro toesas de longi­
tud sobre treinta pies de latitud, siendo sus arcos de 
enormes piedras enlazadas, a.seauradas con barrotes 
dc hierro emplomados, y habiéndose abierto un lago ó 
estanque cn la parle occidental de la población de 
veinte y una leguas en cuadro y setenta y cinco pies d e , 
profundidad, para que acngiéndoso alli las aguas dcl 
lio, permitiesen trabajar cómodamenlc á los operarios 
En os estremos del' puente se levantaban dos her­
mosos palacios pue.slos cn comunicación por una gale­
ría que se alirió por debajo del rio cuando estaba seco. 
El palacio quo miraba á Oriente, fué la primitiva habi­
tación de los reyes, y tenia legua y media de circun­
ferencia; el de fa orilla opuesta tenia tres leguas de 
circuito y estaba cercado de una triple muralla on cu­
yos intermedios sc habian colocado con el mejor gusto 
gigantescas obras de escultura, entre las cuales llama­
ba muy particularmente la alenci ut una cocería en que 
se representaba á Seir.iiaiui», luontada á caballo, dis- 
larando un dardo ó una pantera; y a Nino, su esposo, 
liriendoá un león. En este último palacio se halaban 

esos jardines suspendidos que tanto celebraron los 
griegos. Cada uno de ellos presentaba un cuadro de 
cuatrocientos pies, y  lodo.s se levantaban formando en 
su conjunto una especie de anfiteatro, cuya alliiia se 
nivelaba con los muros esteriores de la ciudad. Dc un 
jardín á otro se pasaba por una escolera de diez pies 
de ancha, y todos descansaban sobre diferentes arcos 
diversamente sobrepuestos y  reforzados por una mu­
ralla de lo anchura de veinte y  dos pies. Los espacios 
comprendidos entre los arcos eran diferentes salas, 
lodas grandes, todas magnificas por susadornos y ’por 
su construcción. El piso cíe tos .jardines consislia; pri­
meramente eu un empedrado do losas de diez y seis 
pias cúbicos, Lasado cn los arcos referidos: sobre 
ellas habia dos órdenes de ladrillos trabados fuerte­
mente con betún; y los cubria una capa de plomo so­
bre la cual descansaba ya la tierra, plantada do cuan­
tas clases de vegetales permitia arraigar la tempera­
tura de aquel bénignoclima; por lo que puede juzgarse 
de la variedad y hermosura de la.s flores y frutos quo 
eo sus correspondientes épocas habria.

Otra délas obras do primer órden, quizás la que 
atrajo mas celebridad á Babilonia, era el templo de He­
lo, siendo de admirar una torre cuadrada de prodigiosa 
altura que se levantaba en el cenlro del edificio, y que 
parece ser la llamada de/idíieí: osa torre, sobre cuya 
cúspide liabi.m de descansar los cielos, según la _ espre­
sion c idea dc su.s constructores, cuya soberbia quiso 
castigar el Señor con la confusión de lenguas de que nos 
habla la Sagrada Escritura: lo que dió origen á a dis­
persión de íos babilonios sobre diforentes puntos de la 
lierra, y término á la obra mas colosal que liuLiera te­
nido el mundo. En esta torre liabia un precioso obser­
vatorio astronómico, lo que hizo que los caldeos adc- 
liinlaran tanto en las iuvestigaciones del firmamento, 
ó inventaran la astrologia judiciaria ó la ciencia de 
averiguar cl porvenir por el examen de los astros. 
Aunque estaba destinada principalmente al culto deBclo 
ó Baal, en ella habia diferentes capillas donde también 
se idolatraban otros dioses. Las riquezas de este sun­
tuoso templo en cstátuas, mesas, incensarios y vasos 
para el culto, eran inmensas, porque todo era de oro 
macizo; pero habia sobre todo, una estátua de 40 pios 
de alta, que pesaba mil talentos babilonios. Diodoro, 
computando cl valor dc estas preciosidades, le hacia 
subia id de 441.000,000 de reales de plata antigua. Es­
te templo aun subsistía eu tiempo de Jerjcs; mas á ta 
vuelta dc su espcdicion contra la Grecia, lo hizo demo­
ler, despue.s de haber sacado las riquezas que cn él 
habia; y aunque Alejandro quiso reedificarle cuando 
volvió de las Indias á Babilonia, habiendo llegado ya 
á emplear mas de diez mil liombrcs cn la retiración 
de los escombros no tuvo cumplido éxito su empresa, 
por acaecer su muerle dos meses después. Hasta aguí 
la breve reseña monumental do Babilonio paia poder

prejuzgar de Semiramis, de e.se genio elevado de su 
sexo que supo inaugurar con obra tan grandiosa la 
carrera admirable de su reinado.— Volvamos á s» 
historia.

Esla princesa, acabadas las obras de Babilonia, sa­
lió á recorrer su imperio para ver por sí misma las ne­
cesidades de B.isvasallos; y fundó templos, abrió cana­
les, construyó caminos é hizo una infinidad de obras 
cn utilidad reconocida de sus pueblos, adquiriéndose 
)or e.slo y por la protección que dispensaba á loda.s 
as clases, el prestigio que la liacia tan poderosa, v la 

gratitud que por do quier le iba erigiendo monitm'en- 
f os de gloria que lian trasmitido hasta nosotro.s su es­
plendoroso nombre, l ’ara dar una idea déla autoridad 
(|ue Semiramis lenia sobre sus pueblos, se cila un he­
dió, digno por cierto dc ser imitado por ios reves. 
Cuéntase que so hallaba un dia en el tocador, y juka- 
meiiLe eu el mayor desaliño, cuando le fué dada ía no­
ticia de que andaba poi las calles un tumulto, ponien­
do en alarma loda la ciudad: marcha al instante v sin 
acompañamiento.... Y solo su presencia bastó ¿ "d is i­
par «1 motiu ; por lo que le erigieron una estátua 
que la reprcseiiluba en el mismo estado eu que se 
hallaba en el locailor y se presentó á su pueblo.

Cuando ya estaba cn uu eslado floreciente su reino, 
no contenta con solo su dominio, pensó pasar y pasó á 
conquistar una gran parle de Ethiopia; y  queriendo 
saber alli cuando moriría, fué á visitar eí templo de 
Júpiter Ammon para consultar sobre ello al oráculo. 
Este le respondió: «Que no temiera por su vida, mien­
tras no conspirase contra ella su bijo Ninias; y le aña­
dió; que despues de su muerle, una parle dél Asia k* 
tributaria divinos cultos.» Entonces, como no debiera 
recelar aun de su hijo, y no estuviese satisfecha su sed 
de gloría; sedispu.-:o para nuevas conquistas que llevó 
ó cabo, siguiéndole por todas partes la victoria.

Sa úllima y  mas grande espedicíon fué contra las 
Indias. Para emprenderla reunió tres millones de iii- 
fauLes y quinientos mil caballos, sin contar uo gran nú­
mero de camellos y carros, con orden de que la espc- 
ras(ín en Haclria: y como las fuerzas délos indios con- 
si.stian principalmente en el gran número de elefantes 
que tenían, ella hizo enjaezar y disponer sus camellos 
como lo estaban los elefantes, creyendo engañar de este 
modo á sus enemigos, como pensó é hizo mucho tiem­
po despues l’erseo conlra los romanos; pero ni éste ni 
Semiramis vieron cumplirse las halagüeñas esperanzas 
que les hiciera concebir semejante estratagema. El rey 
de los indios, con la noticia que tuvo de que iba contra 
sus estados la insigne capitana, se anticipó á mandarle 
embajadores que lé^prcguiíforen: «Quién era, y con qué 
derecho pensaba justificar la invasión que se proponia; 
advirliéndole, que si lio retiraba desde luego su pro­
yecto, deberia castigar de un modo inaudito su bárba­
ra pretensión.— Responded á vuestro amo, dijo Se­
miramis, queen breve sabrá de mí propia quién soy;» 
y sin mas dilaciones avanzó hácia el rio que da su nom­
bre á aquella tierra. Ella habia preparado suficiente nú­
mero de barcas para trasladar sus tropas; pero los lu­
dios le di.spularon con ardor el paso, quo no pudieron 
conseguir sino despues de una retirada que hicieron es­
tos, coo pérdida de unas mil barcas y mas de cien mil 
hombres que se dejaron prisioneros.

Entusiasmada Semiramis con estos laureles, mar­
chó de frente sobre cl pais enemigo, dejando sesenta 
mil hombre.? para guardar un puente que habia hecbo 
construir sobre el mismo r io : pero repuesto cl ejército 
de los indios, no rehusó el combate á que so le irovo- 
caba. y se travo desde luego, si bien con nolab e des- 
venia ja por parte dc la poco antes vencedora ; pues los 
camello-elefaiiles nopuuieroc sostener la terrible carga 
de los elefantes verdaderos , y  estos solos bastaron á 
desordenar las liue.stes as-rias, obligándolas á repasar 
con precipitación el Indo , y con una pérdida conside­
rable, saliendo también herida la valerosa adalid, que 
luego hizo cortar el puente para quedar á salvo desús 
lerseguidores. No solo por esto, sino también porque 
os indios llevaban órden d i  su rey para no pasar el 

puente, con lo que obedecía un mandato espreso del 
oráculo, alli tuvo fin la cspedicion de Semiramis, que 
no considerando conveniente el insistir en su primi­
tiva idea, se retiró á Baclria, donde hizo el cange de los 
prisioneros, y  volvió luego á sus estados, siendo ella, y 
despues Alejandro, los únicos quo seatrevieron á pasar 
con sus ejércitos cl rio Indo. Despues de algún tiempo, 
y cuando Semiramis contaba ya sesenta y dos años de 
edad,y cuarenta y dos de reinado, tuvo noticia de que 
su hijo conspiraba conlra su reino , y  acordándose 
entonces del oráculo dc Júpiter Ammon, renunció vo­
luntariamente cl imperio, y entregándole á Ninias, se 
retiró á la vida solitaria, con la dulce esperanza de que 
iresto gozaría de los honores divinos, como también se 
ohabia pronosticado el oráculo. Asi sucedió en efecto; 

sus dias no fueron largos, y  ios asirlos la veneraron 
como deidad bajo la figura de una p a lo m a .

Unos ejércitos tan numerosos y unas acciones tan 
hcróicas; unas obras tan magníficas y  costosas, v unos 
tesoros tan grandes como los quo quedan referidos del 
reinado glorioso de Sem iramis, bien merecen cotejarse 
0011 lasproezas del insigne Sardanápalo.

Esle rey, llamado también Sardan-phul, segun la 
costumbre Üe los orientales, aventajó á todos sus ante­
cesores y  sucesores en vana profusión, cn criminal de­
sidia, en ominosa cobardía. Encerrado en su palacio, 
lasaba la vida en medio, de una tropa de mugeres bal­
ando, vistiéndose y adornámlose como ellas. Toda su 

gloria, toda su felicidad la hacia consi.stir en la pose­
sión de las riquezas ,  como medio do proporcionarse
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lodo género de placeres livianos; de aqui el mandar
que en su sepu ero se inscribiesen, despues do su
jniierte, estos dos versos latinos que simbolizan tan 
degradante idea.

lícpc habeo ijiicc edi,  quicriue e x a l u r a f a  libido
lla iis it;  a t  i l la  j a c c n t  m i iU a ,  e l p r x d a r a  re l íe la .

Arbaces, gobernador de la Media, no pudiendo su ­
frir que tantos hombres do valor y otras virtudes, co­
mo habia en el imperio, rindiesen vasallage á un rey, 
tan afeminado y licencioso como Sardanápalo, promo­
vió una conspiración en que tomó parte Belesis, go­
bernador de Babilonia, con todos los personages de mas 
valia. Sardanápalo, al saber que su vida peligraba, se 
ocultó en un subterráneo de su palacio; pero el empeño 
lie los sublevados le obligó á que lomase otro parlido, 
y tuvo que salir á campaña con un número muy corto 
de soldados que sostenían su causa. Batidos estos y su 
principe, fueron A refugiarse á la ciudad de Níuive, 
donde Sardanápalo se encerró con la esperanza do que 
esta plaza nunca seria tomada por sus enemigos, no 
-solo porque estaba muy bien fortificada y provista de 
víveres para mucho tiempo, sino lambien porque sabia 
que un antiguo oráculo había predicho, y era tradición 
i'ecibicia entre aquellos pueblos, quo mientras Ninivc 
no tuviese por sn enemigo al Tigris, no debia pasar 
cuidado; pues por ningun'olro enemigo podría sor nun­
ca rendida. Asi fué on efecto: aunque el silio duró mu­
cho. Arbaces y Delesis no pudieron adelantar nada en 
sn plan; mas el destino de Nínive se habia escrito.... y 
lio tardó ya el dia señalado á su cumplimiento. Kl T i­

gris salió de madre, la violencia de sus aguas babia 
empezado por desbaratar la muralla.... y Sardanápalo 
que ya en ella miraba una brecha do mas de uua-legua 
por áonde seguramente habian de venir despues sus 
enemigos, queriendo tener una muerte, en su concep­
to gloriosa, preparó uua hoguera.... y A ella so arrojó 
con sus mugeros, sus eunucos y sus tesoros; sus teso­
ros que segun Alheneo, ascendían A mil miríadas de 
talentos dc oro; cantidad asombrosa por cierto; pues 
m i r i a d a  significa diez mil, y  cada mirlada de oro tenia 
el valor de 60 millones de reales de plata antigua.

Entre ahora la razón á hacer et cotejo cnlre los rei­
nados de Semiramis y Sardanápalo. Semiramis se bace 
superior A su sexo, da planes de batalla, entra á gober­
nar un imperio; construye ciudades, equipa Ilotas, y 
abre canales y caminos para la felicidad pública, arma 
legiones, subyuga otros pueblos, penetra en la Arabia 
V on b  Elliiopia. llega con sus armas victoriosas basta 
los confines del Asia, hace, en fin, su nombre memora­
ble, y  bajó á la tumba con la sati.sfaccion de saber que 
en la tierra le iban á ser tributado,? los cultos de una 
deidad. Sardanápalo, ¡contraste liorriblel haciéndose 
inferior á su sexo, pasa su vida en el fondo de un ser­
rallo y  cn la crápula dc la sensualidad: no conquista 
mas que tesoros y placeres; abandona á sus vasallos... 
huye cobarde.... y cuando no hulla medio de prolongar 
sus dias, piensa reparar su descrédito con la de.sespe- 
rada acción de arrojarse al fuego. A  Semiramis le fue­
ron levantados templos y estátnos que preconizaiiaii su 
valor, sus incomparables virtudes. A Sardanápalo t.aii 
solo le fué erigida una estatua desjiue.s de su muerte, 
para eterno baldón de su memoria. Le representaban

eo la actitud de un bailarín; y en su pedestal so Ir 
esta notable inscripción: ’

«Come, bebe v diviértete bien; 
que todo lo domas es nada.»

A x t o m o  G a s c o x  S o iu a n o .

CiCRKBRO D E L  H O M B R E  C0.MI‘. \R A l)O  CON EL DE OTn¡©
ANIMALES.— La Opinión de los antiguos naluralisias,il 
les como Aristóteles, era que el hombre tenia absobi 
y relativamente hablando, un cerebro mas coiisider». 
ble que el de ningún olro animal. Semeiantc opiuior 
es errónea. Kl elefante tiene un peso absoluto de cftí. 
bro mas considerable, y muchos animales, lales con» 
ciertas ave s, algunos monos, roedores etc., tienen, 
proporción á su estatura un cerebro mas volamitsi!, 
que ol nuestro. Solamenle en laeslruclura del cereb 

. limnano, en sus relaciones con los nervios y enia or- 
‘ ganizacion de estos úllimos, es donde es preciso lin­
ear la espiicacion malerial dc la superioridad de ¡ole 
gencia que caracteriza nueslra especie relativainenie, 
las demas especies de animales.

S a la c ió n  d e l  logogrifo  ijxserto cn el n ú m ero  oiilfrí.

Mala la hubiste Francés 
ln caza de Uoncesvalles. 
en ella murió Roldan 
con lodos sus duce pares,

DIREf.TORY EDITÜR.F, DF.P. MELUHO, 
Establi'cimiciUo tipográfico, calle dc Santa Teresa, núBiffst
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